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Meseénik za versko

in kulturno Zivljenje

Slovencey v Avstraliji
*
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Urejuje in upravlja
P, Bernard AmbrozZié
0.F.M.
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Point Piper.
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POLEG SPODAJ NASTETIH KNJIG

imamo zopet v zalogi naslednje:

SKOZI LUCI IN SENCE. I del, Spisal Ruda Juréed, Knjiga
polna podob iz naSe narodne preteklosti, — £ 1-0-0,

LJUDJE POD BICEM, slavna povest Karla Mauserja, 1. in Il
del. Vsak po 30 5il. (Tretji del je sele v pripravi.)

LJUBLJANSKI TRIPTIH, moderna povest, spisal R. Juréec.
— £ 1-0-0

GORJANCEV PAVLEK, spisal Mirko Kuné¢i¢. Opisuje caroben
izlet iz Argentine v Slovenijo. — £ 1-0-0.

DNEVI SMRTNIKOV. — Zbirka najboljih é&rtic iz emigracije.
Izdala SKA v Argentini. £ 1-0-0.

DHAULAGIRI. Dozivljali Slovenca v himalajskih gorah. Izdala
SKA v Argentini, — £ 1-10-0.

SIVI DNEVI — spisal Marko Kremzar. Silno mapeto pripove-
dovanje, — £ 1-0-0.

DANTE-PEKEL. — Izdala SKA v prevodu Tineta Debeljaka za
700 letnico pesnikovo, ki jo je slavil ves svet. — £ 1-0-0.

LJ U DJE. Zbirka povesti Narteja Velikonja, — £ 1-0-0.

RICCIOTTI: ZIVLJENJE JEZUSOVO. Ta krasna knjiga nam
je Ze parkrat poSla, zdaj jo spet imamo. Cena £ 2.10.0, po poiti dva

MARIA V ZIVLJENJU CERKVE. Spisal v domovini prof. Vilko
Fajdiga. Dobili smo knjigo prav te dni. Cena 13 Silingov s poStnino.

Tel.: FM 1526 2

* 7
RS Naroénina £ 1-0-0
i letno se PS
% pladuje vnaprej :‘
& * 2 il =
* Naslov: MISLI g s B
RS P.0. Box 136 :

Double Bay, Sydney. s

*
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Tisk: Mintis Pty, Ltd,,

417 Burwood Rd., Belmore,

Sydney, Tel. 75-7094,

IGNACIJ KNOBLEHAR. — Spisal dr. Fr. Jaklié, Opisuje delo-
vanje slovenskih misijonarjev pred veé¢ ko sto leti v danainjem Su-
danu, ki danes stoji v ospredju svetovne politike. Cena vezani knjigi
£ 1-0-0, poitnina dva iilinga.
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

F. S. FINZGAR III in IV, Cena $2.00, postni-
na 1be, Drugi FinZgarjevi Zbrani spisi so posli,

BOZJA PLANINA, spisal Metod TurnSek. Kra-
sna zgodovinska povest o zaéetkih Sv. Visarij. Ce-
na (nevezani) $1.50 s poitnino.

SOCIALNA EKONOMIJA, spisal
Ahe¢in. Cena $3.00 s poitnino.

dr. Ivan

KAR PO DOMACE. — Zelo zanimiva Zaljivo
pouéna knjiga. Baragova zalozba v Argentini, —
£ 1-0-0,

DOMA¢I ZDRAVNIK, Knajpova zdravilna
metoda z vodo. — Silingov 15.

CLOVEK V STISKI. — Znani dr. Trstenjak
refuje v knjigi razne élovekove tezave. — Sil.10.

Dr. Fran DETELA I, — Ima povesti: Malo
zivljenje, Kislo grozdje, Prihaja¢, Gospod Lisec
in Se druge. — Vezani knjigi je cena 30 iil. s
poitnino. '

PROTI NOVIM SVETOVOM, prvié okoli sve- |
ta in druga odkritja. — 6 &il. |

PREKLETA KRI, povest Karla Mauserja —
10 sil.

PRI PODNOZJU BOZJEGA PRESTOLA, ro-
man, spisal [.N, Krasnov — 10 iil.

POTA DO ¢LOVEKA, psihologija obevanja
med ljudmi. Spisal dr. Anton Trstenjak, — 10 zil

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po-
vest. Spisal Zorko Siméié. — £ 1-0-0.
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MED UPANJEM IN STRAHOM

DA BI MOGLA CERKEV DOPOLNITI svoje
Poslanstvo, je vsak ¢as dolinma preiskovati zname-
Nja ¢asa in jih razlagati v luéi evangelija. Zato
lahko vsaki generaciji na razumljiv naéin odgo-
Yori na veéna vprafanja o smislu élovekovega se-
danjega in prihodnjega Zivijenja, pa o odnosu
Med obema.

Treba je torej spoznati svet, v katerem zivi-
mo; razumeti njegove teinje, pricakovanja in zna-
tilne poteze, ki se véasih prikazujejo v dramatié-
hi obliki, Nekatere poglavitne posebnosti danas-
Njega sveta bi mogli takole opisati:

Clovestvo stoji danes v novi dobi svoje zgo-
dovine, Pedat ji dajejo globoke in hitre spremem-
F’E, ki postopoma zajemajo ves svet. Povzroéil jih
Je ¢lovek s svojim razumom in svojo ustvarjalno
Moéjo; toda tudi one uéinkujejo na ¢loveka in
Vplivajo na oblikovanje sklepov, kako je treba o
tloveku misliti in z njim ravnati,

Zato moremo govoriti o socialni in kulturni
Spremembi podobe sveta. Vse to vpliva tudi na
Yersko zivljenje.

Kakor vsaka rast, prinasa tudi ta preobrazba
Sveta s seboj kriZze in nemajhne teZave, Se nikdar
doslej ni mogel clovek svoje moéi tako razsiriti,
i je pa znal obdrZati v svoji oblasti. Globlje ka-
kor kdaj koli prej je prodrl v svojo lastno dusev-
Nost, toda poéuti se boj nesigurnega v odnosu
do samega sebe, Vedno Jjasneje spoznava zakone,

ki vodijo razvoj éloveske druzbe, toda ne zna se
odloéiti, v katero smer naj bi ga okrenil.

Se nikoli ni bilo ¢loveku na voljo toliko bo-
gastva, toliko gospodarskih moéi in moznosti, pa
kljub temu nepregledna mnozica zemljanov Se
vedno trpi lakoto in pomanjkanje. Neprestevni
so tisti, ki Se danes ne znajo brati in pisati.

Se nikoli niso imeli ljudje tako ostrega ob-
¢utka za svobodo, pa isto¢asno nastajajo nove ob-
like duSevnega in socialnega usuznjevanja.

Medtem ko svet zivo éuti potrebo po enot-
nosti in medsebojni solidarnosti, ga istoéano trga-
jo strasna nasprotstva. Obstajajo moéna politic-
na, socialna, gospodarska, rasna in ideologka na-
sprotja. Se vedno obstaja nevarnost vojne, ki bi
mogla uniciti vse do zadnjega.

Res se skusnje izmenjavajo, toda besede, s
katerimi se izrazajo vaZne misli, imajo v razlié-
nih svetovnih nazorih zelo razliéen pomen. Svet
nezadrzno teZi po popolnejiem redu v zemeljskih
receh — toda duhovna rast pri tem zaostaja.

To zapleteno stanje je mnogim sodobnikom
otezilo pravo spoznanje veénih vrednot in zavrlo
plodovit spoj starega z movim, Nahajajoé se med
upanjem in strahom se sprafujejo, kam svet drvi.
Nemirni so in zaskrbljeni,

Razvoj dogodkov priéakuje ¢lovekovega od-
govora, Da, ¢lovek mora odgovoriti.

(Uvod koneilske konstitucije o Cerkvi v so-
dobnem svetu.)

ROMANJE V CONCORD WEST

Stran 154
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PRIMERNO ZA
MATERINSKI MESEC:

0 sestcentimetrskih
ljudeh

Pismo vaikega Zupnika v zagrebikem listu

“GLAS KONCILA"

I

NAJ VAM POVEM, KAKQO JE NAS DENTIST
eno zagodel svojemu tovarisu vaSkemu zdravniku.
Oba sta doma v medicinski stroki, pa dentist ne-
hote spravlja med ljudi drugaden nauk nego zdrav-
nik. Poéakajte, da vam povem,

Nas zdravnik mi je prav nedavno dokazoval,
da splav (ali kot on pravi: prekinitev nosecnosti)
Se davno ni tak hud greh, kot u¢imo duhovniki in
plagimo svet, Trdil je, da se to ne more imenovati
umor, ker da plod v materinem telesu sploh ni
¢lovek., Tezko mi je bilo prerekati se z njim. Jaz
poznam paé moralno teologijo, on pozna medici-
no. Ljudje rajsi verjamejo njemu. Ne samo zato,
ker je strokovnjak, ampak Se posebno zato, ker
jim njegov nauk bolje ustreza.

Tako se je zgodilo, da sem nadavno imel pri-
digo za Zene, pa se mi ena kar iz klopi oglasi:
“Saj tisto Se ni ni¢ zZivo!” V mislih je imela tiste
prve mesece nosecnosti, ko mati Se ne cuti otroko-
vih gibov v sebi. Ona torej ve, kako mati éuti,
zdravnik tudi trdi, da nekaj ve. Kaj pa ve ubogi
vadki Zupnik? Samo to, da je zapisano v cerkve-
nem zakoniku: splav je velik greh in kazen zanj
je cerkveno izobéenje., To se pravi: tu je postava
Cerkve nasproti izkustvu in znanosti, Slabe pozi-
cije!

Pa tu ne gre za samo teorijo. Vsako leto imam
manj krstov, ker se vedno manj otrok rodi. Moj
Zep pri tem nima Skode, ker za krst ni predpisana
tarifa, Ali izobéenje iz Cerkve zame ni majhna
reé¢. Moji verniki so drugade kar dobri, Hodijo k
madi, podpirajo cerkev, vabijo me, naj jim pridem
blagoslavljat dom, otroke posiljajo k nauku, Tudi
se po veéini poroéajo v cerkvi. Edino v tem se ne
skladamo, kar zadeva porajanje otrok. Jaz zame-
rim njim, oni zamerijo meni.

11,
Cesto me od vsega tega boli glava. Pred nekaj
dnevi me je zabolel zob (seveda ne zaradi moral-
130 aE |
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nih vprasanj), pa to mi je prislo kar pray. Imamo
v blizni pametnega dentista, ki v ¢akalnici puSts
razne ¢asopise, domace in tuje. Moz je moéno 28~
poslen, kupi €asopis, pa ga ne utegne citati, vrie
ga v cakalnico in ljudje berejo. Dobro, da sam
ne &ita. Verjetno bi ne poloZil vsega v c¢italanieco,
¢e bi vedel, kaj se kje bere, Najbrzi bi zadrzal
vsaj tisto revijo, ki je prisla v roke meni, ko sem
¢akal, da mi izdere zob.

Ilustrirana revija je bila nemska — “Quick”
iz Miinchena, Poznam take publikacije. Prina3ajo
to in ono, pa e kaj po vrhu. Toda ko te boli zob
in mora§ &akati, pa¢ listas, kar Ze dobi$ v roke.
Nekje v sredini so bile ¢udne slike in Se bolj cu-
den napis. Bral sem: CUDOVITO ZIVLJENJE
PRED ROJSTVOM. Slika kaZe drobeceno dete pod
prozorno kopremo. O¢i ima odprte in z rokama ma-
ha, kakor da deklamira na neki prireditvi. Toda ko
dalje ¢itam, spoznam, da to sploh ni otrok, ampak
le ¢loveski zarodek v starosti sedem mesecev. Sli-
ko so naredili kar v materinem telesu — z nekim
novim rentgenskim aparatom.

No, to je pa¢ v sedmem mesecu, si mislim, ko
ze vsaka mati ve, da je dete v njej zivo (in se
boji splava v tem mesecu, da ne bi tudi sebe
umorila.) Toda malo naprej vidim zarodek otro-
éicka v drugem mesecu, Pige, da je dolg 6 em, pa
ima Ze roke in noge ter oc¢i odprte. Dobesedno
sem bral:

“Plavajo sem in tja v velikem mehurju v te
lesu matere. Gor in dol, temperamentno, Zivo. V
tretjem mesecu svojega cudovitega zivljenja me-
rijo Ze deset centimetrov. So sele nekake bube:
pa vendar povsem razviti ljudje z glavo, rokams
in nogama. To niso brezoblicni paglavei, nekake
nezavestne bilnice, kot smo §e véeraj verjeli”.

Ne morem povedati, kako silno me je stvar
zanimala, Posebno zadnja ugotovitev. Torej vse do
véera] so verjeli, da so ¢loveski zarodki bre-
zobliéni paglavei, prav kakor Zabji, ki se zarede
v mlakah! Moj prijatelj vaSki zdravnik in neke
moje faranke ne vedo, da se je to verjelo samo do
vieraj. Setudi danes verjamejo. Tudi
juz nisem vsega tega vedel. Verjel sem pa Ze
predvéerajsnjim tisto, kar pifejo sta-
re cerkvene knjige. Niti sanjalo se mi ni, da je
znanost potrdila d a n e s, kar je Cerkev uéila
predvéerajdnjim, pada je tisto,
kar so znanstveniki verjeli e véeraj, d a n e 8
propadlo, E, pustil bom naprej tri ali Stiri pacien-
te, samo da preberem ta spis do konca.

“Ni¢ nismo vedeli o teh zarodkih, dokler nam
niso novi rentgenovi aparati omogocili, da jih gle-
damo in opazujemo prav v njihovem tajinstvenem
kraljestvu, Kar smo pri tem odkrili, nas je pouéilo
jasno in glasno: mnoge nase dosedanje domneve ©
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ii"]jenju v materinem telesu so bile napaéne. Po-
,Polnoma napaéne! To so negibna, topa in neZiva
bitja — tako smo si predstavljali doslej te majhne
Zaradke.”

Tako pise. Pa bi lahko Se pripisala: Zato smo
rez oéitkov vesti unicevali te zarodke, prav kakor
brez oditkov vesti pohodimo 3&¢urka ali utrgamo
bilko trave. Toda hvala moderni znanosti, odslej
bodo Zene prenehale s splavi, zakaj:

“8e nerojeni otroci slisijo in vidijo. Cutijo
bole¢ino in mraz. Igrajo se s svojimi drobcenimi
Prstki in sesajo palec. Ze v materinem telesu se
Vadijo v refevanju mnogih problemov, ki bodo na-
je naleteli v éasu po rojstvu.”

IIT1.

V nadaljnjem pripoveduje zdravnica Marga-
et Liley, kako je skupno s svojim moZem gineko-
l_il'gom s pomoéjo modernih aparatov opazovala
ZWljenje nerojenih prav v materinih telesih. Do-
Slej so taki zarodki pri§li pred oéi zdravnikov le
Po kaksni operaciji ali po splavu. Imeli so podobo
Sprijete sluzi brez Zivljenja in brez obéutka. To
Pride od tega, ker v maternici plavajo v vodi in
%ami sestoje v glavnem iz tekoéine, zato se izven
Wojega gnezdeca takoj zgréijo in zamro. Ali v

¥ojem tekodem svetu — pravi zdravnica, ki jih
J¢ ogledovala — so “Cudovito ljubki, elegantni in
Tazestni’’.

_ Kakor podvoedni plavalei ta drobna c¢loveska
itja plavajo in se prevracajo v tekoéini plodnega
Mehurja, Izkazalo se je, da v maternici ni popolna
%ema nekaj svetlobe kljub vsemu prodre vanjo
8]Em:i materino tkivo. Zato dete odpira in zapira
%i in se uéi razlikovati temo od svetlobe. Zato
koj po rojstvu to Ze dobro zna. Prav tako so
Preiskave dognale, da dete v maternici duje moé-
fejse zvoke od zunaj. Na primer krepke udarce,
Yopot tramvaja, lajeZ psa in mukanje Zivine. Ge
% zvoki nagli in silni, se Ze skuSa zavarovati z
“amahi rodic, Uti se tudi Ze piti. Tekoéina, v ka-
teri plava, je jako redilna in vaja v pitju zarodku
%o koristi. Celo kridati Ze zna. Zdravnik, ki je o
Priliki operacije na materi nehote spustil nekaj
Zraénih mehurékov v maternico, je razloéno slifal,
ako je dete evililo,
_ So zdravniki, ki znajo nerojene otroke zdra-
Viti, Spuséajo vanje z iglo injekcije, ne z namenom,
povzrocijo splav, ampak da jim dajo potrebna
?dravi]a. Tako je neki zdravnik opazoval, kako se
J& dete uprlo in se skuZalo umakniti, ko ga je zbo-
dla injekeijska igla. Ni& drugade, kot Solski otroci
¥ prvem razredu, ko jim cepijo koze.
__Zanimivo je, da dete v materinem telesu &uti
tie materinega srea, Zato poznmeje, ko je Ze ro-
j“'no, najrajsi zaspi v naroéju matere, Ko naslanja
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Sedmi mesec pod srcem matere

glavico na znano telo, spet obéuti tisti ritem srea,
ki ga je poslusalo devet mesecev,

Spriéo vsega tega ne more biti veé najmanj-
Sega dvoma, da je dete ze zgodaj v materinem fte-
lesu popoln élovek, samostojna oseba. Clanek, ki
sem ga bral zakljucuje:

“Ko wvse to razmisljamo, se nam trenutek
élovekovega rojstva pokaze v vse drugaémi luéi.
Dejstve rojstva ni veé tako pomembno. Zamenjava
sveta v maternici z zunanjim svetom ni tako usod-
na reé, kot smo prej mislili. Svet, ki ga dete po
rojstvu vidi okoli sebe, mu ni popolnoma nov. No-
vo je tisto, kar bo zdaj spoznalo: neznost in lju-
bezen."”

Ko sem bil z branjem pri kraju, me zob ni
veé bolel. Popolnoma sem pozabil na boleéine.
Vseeno sem dejal dentistu, naj mi ga izruje. Po-
tem sem ga prosil, naj mi podari revijo iz Min-
chena, Rad mi je ustregel, saj sem njegov zupnik
in imam veckrat kaj narobe z zobmi. Dam mu za-
sluziti, Izrezal sem céudne slike in jih poSiljam li-
stu GLAS KONCILA, da jih objavi. — Jure, vaski
zupnik.

o G

Urednik GLASA KONCILA dostavlja: Za-
kljuéki znanosti o Zivijenju v materinem telesu
so bili zmani v na8i javnosti Ze preden je Zupnik
Jure opazil élanek v tem v minchenskem “Quicku”,
Tiskal jih je #e “Vjesnikov izbor”. Tudi “BOR-
BA” je v letu 19656 imela ¢lanek pod naslovom:
Zivljenje pred rojstvom. Bilo je tudi veé fotogra-
fij iz nekega drugega vira. In je BORBA vse to
takole komentirala:

“Tko ce vidjeti ove slike, shvatit ée, da je
svaki abortus tezak zahvat, koji se graniéi s ubi-
stvom."”
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ODPRTO PISMO UREDNIKU
IN PEPETU METULJU...

Ludvik Klakocer

(Konee)

NAJ SE ZDAJ VRNEM K ZGLEDU, ki Te bo
nemara bolj zanimal kakor vse to modrovanje.
Takle je prvi stavek:

“Vso mojo mladost, ko sem bil deéek in
pozneje mladenic, so me imeli za lenuha.”

Vidis, Pepe, ta slavni pisec je bil imeniten od
vsega zacetka: majprej je namreé bil deéek in po-
zneje mladeni¢! Izredno, kaj?! Spominjam se, ka-
ko so se dijaki zasmejali, ko so posluSali modro-
slovea De Wulfa, ki jim je govoril o slavnem grs-
kem modrijanu Aristotlu. Najprej je hotel na kra-
tko orisati Zivljenje tega misleca: *‘Aristotel je
zivel 62 let in nato — nato je umrl . .. "

Mar mislis, Pepe, da bi bil stavek kaj bolj ne-
jasen, ée bi kar kratko zapisal:

“Vso mladost so me imeli za lenuha.”

Se bolje bi se odrezal, ée bi mirno po domade
zacel:
“Ko sem bil 3¢ mlad, so me imeli za le-

nuha.”
Pisec nadaljuje:

“S prstom so kazali name in me ostevali:
Glejte ga, postopacal!”

Razumem, da niso s palico ali nogo kazali
nanj; zato bi bolje zapisal takole:
“Kazali so name in me oitevali: Glejte
ga, postopacal”
Ceprav je zdaj vse v smiselnem in slovniénei
redu, éloveka kar sili, da bi vse to mnogo bolj po

naSe zaokrozil:
“Spogledovali so se, éei: glejte jo, lencho
zanikrno!"”

In zakaj tako? Samo o priletnejSem d&loveku
recemo, da je postopaé, o dedku gotovo ne. Se vec
razlogov je, zakaj se mi zdi zadnji prevod najbolj
klen in dehted, A predaleé bi zaSel, ¢e bi hotel vse
drobnarije navajati. Verjetno jih boi vsaj delno
sam dognal, dragi Pepe, ¢e si ves prizor lepo v
mislih naslika$§ in ga karmoé v slovenskem duhu
presadiS na domaca tla,

Zdaj pa tretji stavek:

“V resnici pa sem bil smerom zaposlen in
sem imel svoje delo.”
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Bolje:

“V resnici pa sem bil zmerom zaposlen.”

Kakor vidis, dragi Pepe, drugi del stavka sem
kar izpustil, ker docela po nepotrebnem ponavljs
prvega. Naj ga prikaZem z drugimi besedami, p2
bos lepo videl, v kaksno aboto lahko zdrknes, e
spustid¥ misel z vajeti:

“V resnici pa sem bil Zejen in sem imel
hudo zejo."”

“Ta reveZ pa je gotovo Ze bil v vicah,” bo§ de-
jal, “sicer ne bi tako hudo tarnal-”

Pa Se korak naprej: ]

“Ugil sem se pisateljevati.,”

Tu ne bi imel kaj jezikati. Priznal pa bom,
da me je vedno nekoliko strah iz samostalnika iz
peljanega glagola, ker le prerad ‘niZa tonov né
¢in” in desto daje besedi celo zaniéljiv pomen-
Res je sicer, da o tem odlo¢a celotno besedilo, ki
tak glagol spremlja. — Ni¢ ne de, ljubi Pepe, ¢@
vsega tega nisi razumel. Morda bom Se kdaj ute:
gnil take slovniéne drobnarije osvetliti z bolj oti-
pljivimi primeri,

Mislig li, da bi hudo gresil, ée bi rajsi zapisal:

“Prizadeval sem se, da bi bil dober pisa-
telj.”

Zdajle, dragi Pepe, bo urednik gotovo namr3éil
obrvi, ée§ ta pa v preveliki vnemi za lepoto Zrtvu
je vse: kar po svoje jo mahne, Ta klateZ pa res
ravna po tisti pijanski kitici; “Se kikeljeo prodals
bom, za sladko vince dala bom!’ Hvala Bogu, d8
takemule umetnjakarju ni prislo v roke Svet0
pismo, ker bi se ‘bricas izcimile same krive veré
tako bi jo ta élovek z “lepoti¢enjem” lomil. —
Morda ima urednik prav, Ze zato, ker ima vedn®
Skarje v rokah ... (A vendar se mi zdi prevod
Novega zakona v primeri z grikim izvirnikom moé-
no svoboden, kolikor se Se spominjam, in prav za
radi tega tako izredno lep: boZje misli so zajete
v odli¢ni slovenski obliki!) .

Zato ne bom nehal zagovarjati smiselno pre-
vajanje, tako da bo izvirnik po presaji na sloven:
ska tla resniéno znova vzevetel in ozelenel, ne p#
da bi ga élovek moral gledati uvelega v — zbirki
suhih rastlin!

Naj za zakljufek razcefram Se dva stavka:

“Zmerom sem imel s seboj v Zepu dve¢
knjigi. Eno sem bral, v drugo sem pisal.” |

Ce je ta slavni pisec imel zmerom s seboj dve
knjigi, je prav verjetno, da jih je nosil v Zepw
In &e jih je nosil v Zepu, jih je prav gotovo imel
s seboj., Torej ali:

“Zmerom sem imel s seboj dve knjigi . .."
ali pa:
“Zmeraj sem imel v Zepu dve knjigi . . ."

Eno teh “knjig” naj bi bil prebiral, a v drug?
pisal! Malo verjetno, da bi Geckaril po natisnjeni
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knjigi. Druga knjiga je verjetno bil zvezek, kaj
Pravii, Pepe? (Angleski: copybook). In &emu je

¢ Nosil s seboj knjigo, ¢e ne za branje, kaj se Ti

zdi? Kustravo glavico bi torej takole pristrigel:

“Zmeraj sem imel = seboj kako knjigo in zve-
zek za zapiske.”

Zdaj pa zberimo raztelesene ude in si oglej-
Mo znova ves odstavek:

“Vso mojo mladost, ko sem bil ie deéek in
Pozneje mladenié, so me imeli za lenuha. S prstom
» kazali name in me oitevali: Glejte ga, postopa-
€al V resnici sem pa bil zmerom zaposlen in sem
Imel syoje delo. [/éil sem se namreé pisateljevati.
Zmerom sem imel s seboj v zepu dve knjigi. Eno
sem bral, v drugo sem pisal,

In takle bi bil videti v novem kroju:

“Ko sem bil mlad, so me imeli za lenuha. Spo-
Iv]adovali so se, ces: glejte jo, lehobo zanikrno!
resnici pa sem bil zmeraj zaposlen. Prizadeval
em se namrec, da bi bil dober pisatelj. Zmeraj

sem imel s seboj kako knjigo in zvezek za za-
Piske,

Zdaj pa naj gre vsa zadeva pred poroto, pre-
ljubi Pepe, éeprav se Ti zdi, da prazno slamo mla-
timo,

A preden gredo porotniki na posvet, naj se
zivo zavedajo, da gre tu za nagel prevod v sloven-
s¢ino. Pri takem delu pa si vrh vsega pod pri-
tiskom in omamo tujih besed in tuje skladnje. Po-
mislijo naj tudi, kaj mora urednik vse obrezovati,
prikrojevati, értati, pojasnjevati, da v pi¢lem me-
scu pripravi vse gradivo za novo Stevilko ‘“‘Misli”.
Kje pa utegne misliti na vse take drobnarije! In
¢e sta njegovo delo moéno pohvalila taka kave-
lina kakor prof, dr, Beli¢i¢ in prof. Peterlin, ni-
mam nié¢ veé dodajati.

Predragi Pepe! Ce Ti bo tako razpravljanje o
nasem jeziku véeé, se bova Se kdaj spogledala. In
ko bo nasih napak konee, se bova lotila Se najbolj
pogostih angleskih napak v slovenskih ustih. Tudi
to Ti utegne koristiti. Tako se bos na zgledih uril,
d¢eprav nisi morda nikdar imel slovnice ali slovar-
ja v rokah in ¢eprav nima& posebnih 8ol. Si za
to?

ZASCITA SLOVENSKE MANJSINE V ITALUI

%asa Rudolf, Trst

SLOVENCI V ITALIJI SO SREDI MARCA
slavili morda najpomembnejfo zmago za svoje
Pravice v povojni zgodovini. DeZelni svet Furla-
Nije-Julijske krajine, to se pravi podroéja, v ka-
terem zive Slovenci, je izglasoval zakonski osnu-
tek o kazenski zadditi jezika, kulture in vere na-
Todnih manj&in. Osnutek je predlozil pred pribli-
“no Zestimi meseci svetovalec “Slovenske skupno-
S”, dr. Joze &kerk. Namen zakonskega osnutka
Pa ni samo v zaS¢iti atributov narodnih manjsin,
Paé pa tudi v prepreéitvi hujskanja na narod-
M0stno mrznjo. V preteklosti se je namreé veékrat
Pripetilo, da so razni faSistiéno usmerjeni skraj-
Nezi pripravili protislovenske izpade. Zavedali so
Se, da se jim s strani sodne oblasti ni treba ni-
fE\‘_’-‘Ssau' bati. Z odobritvijo Skerkovega predloga,
ki predvideva zaporno kazen od Sest mesecev do
Pet let za hujskace, si pa ti krogi prav gotovo ne
bodo veé upali javno zaliti pripadnike slovenske
ManjSine ter razbijati slovenske gospodarske, kul-

turne in politiéne ustanove,

Odobritev zakonskega osnutka je zelo veli-
Misli, May, 1966

kega pomena, saj se kaj takega ni posreéilo ne
Nemecem na Juinem Tirolskem ne Francozom v
dolini Aosta, ki so &teviléno in organizativno moé-
nejsi od nas., Zanimivo je pristaviti, da so za pre-
dlog glasovali predstavniki vseh italijanskih poli-
tiénih organizacij, razen neofaSistov in liberal-
cev. Posegi v debato pa so bili prav tako velike-
ga pomena, saj se je tokrat na dolgo govorilo o
celotni slovenski problematiki. Predvsem so bili
zelo razumevajoéi govori predstavnikov italijanskih
kri¢anskih demokratov, ki so prvié¢ odkrito nasto-
pili- v korist slovenskega prebivalstva. Priznali so
upravicenost zahtev, da se slovenska manjsina
zas¢itli in se ji da moznost kulturnega, gospodar-
skega in politiénega razvoja.

Kriéanski demokrati so se s tem odpovedali
Zelji po asimilaciji naSega ljudstva in sprejeli
nacelo cerkvenega nauka o manjsinah, ki mora
biti podrejeno etiénim in moralnim vrednotam.
S temi pogumnimi govori je bil postavljen most
za boljée razumevanje in sozitje med manjsi-
njskim in veéinskim mnarodom.
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* LETOSNJO VELIKO NO¢ SMO LEPO PRE-
ZIVELI. Vse obrede velikega tedna smo imeli na
prostem pri luriki votlini, kakor je bilo napove-
dano. DeZ nam tokrat ni nagajal, le na veliki pe-
tek zveder je bilo malo mrzlo, pa vseeno fe Kar
znosno. Vreme za noéne obrede velike sobote,
polnoénico in procesijo Vstajenja je bilo tako,
da si lepSega za april ne bi mogli misliti. Zato pa
je bilo tudi ljudstva veliko. Bilo je tudi veliko
spovedovanja in obhajil, ¢esar sem najbolj vesel.

Tudi na velikonoéno nedeljo popoldne je bila
slovenska masa na prostem lepo obiskana, Dan je
bil sonéen in topel, enako naslednji dan, ko je
vse hitelo na tradicionalni piknik . . .

Iskreno se zahvaljujem pozrtvovalnim pevcem
cerkvenega zbora za vneto sodelovanje pri veliko-
no¢nih obredih, Saj si ne moremo predstavijati
Vstajenja brez nagih mogoénih pesmi, ki gredo
tako do srca. Ko zadone v tujini, dale¢ od doma,
imajo za nas dvojno vrednost, — Naj se ob tej
priliki posebej zahvalim gospe Ivanki Urbasovi za
vso poZrtvovalnost, ki jo je pokazala kot organi-
stinja in pevka vsa dolga leta, kar smo v Mel-
bournu zaceli s slovensko mafo. Ni¢ éudnega, da
je komaj cakala. da pridejo med nas sestre ter
bo mogla nastopiti svoje zasluZene “poéitnice”.
Upamo pa vseeno, da nas ne bo ¢isto pozabila in
bo po odmoru vsaj njen éisti glas Se vedno boga-
til nafe cerkveno petje.

* NaS cerkveni pevski zbor vodi zdaj sestra
Silvestra. Vaje so e vedno ob sredah zveéer v Ba-
ragovem domu. Vsi, ki se zanimate za petje, ima-
te lepo priliko pokazati svojo dobro voljo. Mnogi
pripovedujejo, kako “je bilo v domaéi fari lepo
petje,” in kako so “po dve uri daleé hodili na pev-
ske vaje"” ter podobno. €udno, da smo se tako spre-
menili in jim veselje do petja ne odtehta Zrtve
hoditi na pevske vaje. Kako mo&an zbor bi lahko
imeli, saj je med nami dosti dobrih glasov. Oju-
nacite se vendar!

; * Pri obredih velike sobote sem bo blagoslo-
vitvi nove krstne vode to leto krstil Viljema Kar-
la, sinka Mirka Cudermana in Anice r. Molan,
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Glenroy. Fantek je bil priden in je kar lepo span-
¢kal, Verniki so pazno sledili besedilu krstnih mo-
litev, ki jih je pripravilo za ponovitev krstnih ob-
ljub, — Na velikono¢no nedeljo so pri Mariji Pf"
magaj v Kew sledili Se Stirje krsti: Terezija J¢
héerka Milana Kruljea in Ivke r, Stipanov, North |
Richmond, Andrej Viljem pa sinko Viljema Do
minka in Marije r. Trbane, Cheltenham. Irena |
Helena je prirastek druZine Jozeta Sajna in Fran-
¢igke r. Sajn, Kew, Vanda Marija pa novi ¢lan
druzine JoZefa Horvata in Marije r. Prosen, Oak
Park. — Isti dan (10. aprila) je bil v Ascot Vale
kri¢en David, sinko Franca Stembergerja in Line
r. Campione, East Keilor. — Dne 30. aprila je
krstna voda oblila Diano, héerko Franca Pavuna
in Slavice r. Drozg, Maribyrnong. Miro je sinko
Antona Teskaéa in Stefice r. Pufek, Bulleen
Brigita Angela pa osrefuje druZino Antona Stem-
bergarja in Angele r. Grah, St, Albans. — Dne 1. |
maja so iz Thornbury prinesli h krstu Danila, sin-
ka Milana Iskra in Ivanke Sajn vd. Ludvik. |

Cestitke, vsem sreénim druZinam, zlasti p# |
hvala Cudermanovi druzini, da nam je za obrede
velike sobote ‘“‘posodila” sinéka.

* Poroko morem omeniti samo eno: Dne 16
aprila je pred oltarjem Marije Pomagaj v KeW |
Franc Vravnik pri¢akal svojo izbranko Barbare
Anne Hall. Franc je bil rojen in kriéen v Dom-
zalah, nevesta pa v Carltonu in kriéena nedavno
v nasi kapelici. Mlademu paru iskrene éestitke n8 |
novo Zivljenjsko pot!

* Ljubezen gre skozi zelodec, pravi star pre-
govor, Francetova Zenka Barbara ga je morald
menda slifati od njegove mame, kajti kmalu po
nasem prvem sreéanju me je vpraSala, ée imam
kaj o slovenski kuhinji v angleSkem jeziku. Takrat
sem ravno dobil nekaj izvodov “Woman’s Glory™
slovenske kuharske knjige, ki jo je v angles¢ini
izdala ameriska Slovenska Zenska zveza. Knjige
je bila kaj vesela in me res zanima, kako kaj i%
nje “po nase” kuha,

Naj ob tej priliki omenim, da sem en izvod
iste kuharske knjige podaril Mrs. Paulette Mus-
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kens, sestri mojega prijatelja in' uredniei na polju
kuharske umetnosti. Mrs, Muskens objavlja kuhar-
' gke recepte, ki so lastni raznim narodom. Tako so
Melbournéani pred boZidem dobili v dnevniku re-
cept za slovensko potico, dne 21. aprila pa je “The
Age” prinesel recept za slovenski golaZ Urednica
je napisola k receptu tudi laskav uvod o Sloven-
cih,

* Na§ orkester “Bled” je dne 15. aprila na-
stopil no koncertu “International Night”, ki so ga
briredili v Cathedral Hall v prid katoliske emigra-
¢ije, Zeli so lep uspeh in so morali na Zeljo ob-
Cinstva krepko raztegniti svojo tocko. Nastopili
S0 z osmimi drugimi narodnostmi, Za sodelovanje
brisréna zahvala,

* Za zidavo nase cerkvice smo do danes na
brali $17,345-16, Vesel sem, ko vidim. da darovi
Se prihajajo, Delo se je pa z veliko noéjo kar spet
Nekam zataknilo. Malo je krivde tudi na deZev-
Hem vremenu, ki nas je prehitelo, Vsekakor so bi-
li varilei pridni: $e za en dan dela imajo, pa bo
njihovo delo v glavnem konéano. Zdaj pridejo na
Vrsto tesarji, da ¢éim prej koncamo formo za ce-
mentno plodéo, Les smo si izposodili in samo éaka,
da zaénemo. Tudi zidarsko delo je odprto vsake-
mu, ki bi z dobro voljo prifel pomagat. Delav-
cev v pomo¢ zidarjem in tesarjem pa nikoli ni
dovolj. — Nikdar si nisem mislil, da bo tako tezko
organizirati delavske skupine. Saj obljub je bilo
Precej in jih je fe, ko pa vprasag za pomoé na do-
loen dan, so pa izgovori, Obéudujem vse, ki mi
res prozijo roke v pomoé¢ od vsega zacetka, Zal
jih ni veliko. Gas je, da tudi drugi temeljito po-
Primejo.

* Kaj pa je novega v Slom&kovem domu? Dne
20. aprila je dobil novega stanovalca: ta dan je bila
v kapelici prvié sv. masa in za zlatimi vratei ta-
bernaklja se je nastanil Jezus. Pred sv. mafo sem
blagoslovil tabernakelj, oltar in paramente, mago
pa je opravil vice-postulator za SlomsSkovo zade-
vo, p. Valerijan Jenko O.F.M., ki se je tiste dni
mudil med nami.

Sestre so pridne kot ¢ebelice. Kar lepo so zZe
uredile prostor okrog hise. Nié jim ni prijeti za
lopato ali kramp, da se fantje Baragovega doma
kar lahko skrijejo pred njimi. Ravno véeraj so
mi povedale, da pridejo pomagat k cementiranju
plodfe pri nagi cerkvici. MoZje in fantje, kaj pra-
vite k temu?

Z vrtcem (Child Minding Centre) sestre se
niso zacele, saj je bilo te tedne toliko drugih opra-
vil, da se hisa dokonéno uredi in pripravi. Bo pa
stvar v kratkem stekla, enako slovenska Sola. Da
je sestra Slvestra prevzela cerkveni zbor, sem ze
omenil. Sestra Hilarija pa je zakristanka na avs-
tralskih Brezjah.

* Maj smo priéeli v petimi litanijami in bla-
goslovom na prvo nedeljo zveder., Smarnice bomo
imeli Se nekajkrat in bom rojake sproti obvestil.
Gotovo jih bomo imeli na binkoftno nedeljo (29.
maja) ob sedmih zvecer, te rna praznik Kraljice
maja) ob sedmih zveéer, ter na praznik Kraljice
vesolja (torek 31. maja) ob pol osmih zvecer, Va-

V Cetrtek 9. junija, praznik Sv. Reinjega Te-
lesa, bomo imeli pri Mariji Pomagaj veféerno ma-
g0 ob pol osmih, na nedeljo 12. junija ob isti uri
pa pete litanije Srca Jezusovega z blagoslovom.
Pridite!

Uriiceva Cvetka pozdravlija sestre

Misli, May, 1966
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SLOVENIJA JE VSE TISTO OZEMLJE, na
katerem zive Slovenci strnjemo naseljeni. Veéina
slovenskega ozemlja de danes v Jugoslaviji, del v
Ttaliji, Avstriji in nekaj malega na MadZarskem.

Povriina slovenskega ozemlja je 9981 kvadrat-
nih milj, od tega je 7819 kvadratnih milj v Jugo-
slaviji.

Na slovenskem narodnem ozemlju Zivi pri-
blizno 1,900.000 Slovencev. Pod Italijo jih je pri-
blizno 150.000, v Awstriji 100.000 in na MadZar-
skem 6.000, Ostali Slovenci zive v Jugoslaviji. Ve-
liko &tevilo Slovencev Zivi v tujini (kraji oz. drzave
izven slovenskega ozemlja). Najveé v Zdruzenih
drZavah Amerike, v Kanadi, Argentini, Avstraliji
in Novi Zelandiji. Veliko stevilo jih je raztresenih
po zapadnih drzavah Evrope. Stevilo Slovencev iz-
ven domovine cenimo na 350.000,

Slovenija je gorata deZela. Ravnine so le ob
rekah, Gore in hribi so pora&¢eni z gozdovi. Naj-
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viija gora Slovenije je Triglav (9400 cevljev).

Najpomembnejée slovenske reke so: Sava, Dra-
va, Soc¢a, Savinja, Mura, Ljubljanica. .

Slovenija ima tudi veliko Stevilo lepih jezer: |
Svetovno znana so: Vrbsko in Basko jezero na Ko- |
roskem, Bohinjsko jezero, Blejsko jezero, Triglav-
ska jezera, Cerknisko jezero.

Slovenci se radi imenujemo kulturni narod.
Ce ta pridevek zasluZimo, bomo videli, ¢éim bomo
poskusili pravilno odgovoriti na naslednja vprasa-
nja:

1. Koliko let je preteklo od “izuma’” tiskarne
do prve slovenske tiskane knjige?

2, Kako se je imenovala prva slovenska tiska-
na knjiga?

3. Kdo je napisal in izdal prvo slovensko knji-
go?

4. Katerega leta je izila prva slovenska tiska-
na knjiga?

Misli, May, 1966
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5. Koliko strani je imela prva slovenska knji-
ga?

6. Kdaj smo dobili prvi slovenski casopis?
7. Kako se je imenoval prvi slovenski ¢asopis
I kje je bil tiskan?

8. Koliko ¢asa je izhajal prvi slovenski ¢a-
Sopis?

9. Kdo je bil Lovrene Kogir?

_ 10. Kdaj smo Slovenci prvié zahtevali ‘“Zedin-
Jeno Slovenijo”?

f

Po knjigi “VESELI DOM”)
II Nagradno zrebanje

Akcija za dom bo ob proslavi dveletnega ob-
Stoja razdelila lepe nagrade tistim, ki bodo na go-
™Mja vpraSanja pravilno odgovorili in bodo izire-
bani,

Pogoji nagradnega tekmovanja bodo objavlje-
i v prihodnji Stevilki MISLI, Zrebanje bo na SLO-
VENSKEM KARNEVALU meseca julija v Syd-
neyu,

Nagrade bodo razdeljene v veé skupin.

Prva skupina — otroci od 4. do 8. leta starosti.

Naloga: Narisi zemljevid Slovenije in ga po-
arvaj ter poslji na na naslov: Akeija za Dom,

P.O. Box 122, Paddington, N.S. W,

Pod zemljevidom mapidi svoje ime in priimek,
*ojstni dan in naslov, Zemljevid je treba oddati na
PoSto najpozneje 30. junija 1966.

Druga skupina — otroci od 8. do 12. leta.

Naloga: Naridi zemljevid Slovenije in napiSi,
kako veliko je danes slovensko ozemlje in koliko
je na vsem svetu Slovencev,

Pod nalogo napisi svoje ime in priimek, svoj
rojstni dan in naslov. Oddaj na posto najpozneje
30. junija 1966,

Tretja skupina — mladina od 12. do 16. leta.

Cetrta skupina — mladina od 16 do 20. leta.

Peta skupina — odrasli.

Pogoji nagradnega Zrebanja za poslednje tri
skupine bode objavljeni v junijski Stevilki Misli.

Priporoéamo vam, da si zapomnite leto 1848,
ki ga imenujejo leto revolueij in narodnostnega
prebujanja; leto prve postne znamke 1840; ime
slovenske prestolnice, ki nam je dala prvi éasopis
pred 169 leti. Prvi urednik Ljubljanskih novie je
bil Valentin Vodnik. Ta casopis je bil za Slovence
zelo pomemben, ker je budil narodno zavest iIn
ponos, Zal je izhajal le 4. leta. Vodnik in Primoz
Trubar, ki je leta 1551 izdal knjiZico na 16 stra-
neh, sta bila dva nepozabna kulturna delavea med
nasim narodom. Vkljub temu, da je trajalo wveé
kot sto let od izuma tiskarne do Abecednika.

Vse to in Se marsika] zanimivega iz slovenske
zgodovine bi morali vedeti, pa bi svoj narod bolj
ljubili in tudi za glovenstvo veé storili in Zrtvo-
vali, kot to delamo trenutno.

Zgornje Se enkrat pazljivo preéitajte in ¢éa-
kajte nadaljnjih navodil v prihodnji stevilki “MI-
SL

VODSTVO AKCILIE ZA DOM

NAROD — VELIKA DRUZINA

: POD TEM NADPISOM AGITIRA meseénik
Zivljenje”, glasilo Slovencev v Caracasu, Venezu-
€la, za Slovenski dom v ondotni naselbini in pige:

. Narod je kot velika druzina,. Povezuje ga isti
Jezik, ista preteklost, ista kri. Udruzuje ga isto
Ozemlje, navade, znaéaj. Zato ni ¢udno, da se élani
te velike druzine med seboj povezujejo, laZje druzijo,
bolje razumejo kot s tujei, pa ¢eprav prijatelji.

V tujini se Se bolj éuti ta znaéaj velike druZine,
ki je narod. Zato si narodne druZine ustanavljajo
Svoja skupna sredi$éa in domove. Isto so storili Slo-
}fenci povsod po svetu. Kot narod, zrel in samosto-
Jen, ne le “folklorna skupina” kot ga nekateri ocen-
Jujejo.

Tudi v Venezueli zive sinovi tega naroda. Tudi
¥ Venezueli se ta velika narodna druzina zbira in
hode Ziveti. Ne plasi je Steviléna majhnost. Zato mis-
li tudi na svoj skupni Dom. &e nofe umreti, je nujno,
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da si ga sezida. D'ruzina brez svojega doma in og-
njiséa ni dovolj zavarovana, niti ne more Ziveti po-
polno lastno zivljenje.

Se bo slovenski druzini v Venezueli posreéilo
zgraditi lastni Dom, kjer bo po svoje, v lastni kape-
li, po slovensko Boga ¢astila, gojila svoje duhovne
in kulturne vrednote in lepote, pa tudi nasla kraj
za primerno zdravo razvedrilo?

Pomisli tudi ti na to nujnost in pripravi se na
pozrtvovalno sodelovanje!

PISATELJ JANEZ JALEN, nazadnje Zup-
nik v Bevkah na Barju, je umrl v domovini pred
nekaj tedni, Podrobnega porocila se ni. Docakal je
75 let. Napisal je dolgo vrsto zelo priljubljenih
povesti, naj omenimo le TRI ZAOBLJUBE iz &a-
sov Napoleona. Prav take je bil zelo uspeien v

dramatiki, Njegove igre so ile domala po vseh
slovenskih odrih.
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lzpod

Triglava

Y TRSTU JE PEVSKA ZVEZA priredila kon-
cert slovenskih boziénih pesmi. Nastopilo je 93
pevcev in pevk. Koncert se je vrsil v cerkvi sv. An-
tona, ki so jo poslusalei docela napolnili. Cenili
so jih na 2,000 Dirigiral je dr, Humbert Mamol.
Podobni konecerti so bili na Trzaskem Ze veckrat
v prejsnjih letih. Ta zadnji je posekal vse dose-
danje, tako zakljuéuje trzaska kritika.

Y GORICI OBSTOJI CIPKARSKA S0OLA, ki
jo obiskujejo tudi slovenska dekleta. Svoje iz-
delke je razstavila v Milanu skupaj s podobnimi
Solami iz Belgije, Francije in od drugod. Vse tri
prve nagrade so prejele ucenke goriske Sole, med
njimi dve Slovenki: Franka Zgavec in Nevenka
Bric, Obe imenovani sta se izobrazili za uditeljski
poklic.

Y GORICI je bila v ondotni protestantovski
cerkvi pomenljiva poboznost za zedinjenje kristja-
nov. Pastor je povabil zastopnike vseh veroizpo-
vedi. Poleg drugih se je odzvalo tudi priliéno Ste-
vilo katolicanov, Po lepi pastorjevi pridigi, ki je
vse pricujoce globoko ganila, so bile molitve, ki so
jih povzeli iz obrednih knjig protestantov, pravo-
slavnih in katolianov, Na primer: “Odpusti nam,
Gospod, ker vpeljujemo razdor, kamor si ti hotel
vpeljati sloznost in edinost.”

MED KNJIGAMI CELJSKE Mohorjeve je le-
tos tudi nova knjiga dr. Antona Trstenjaka: ¢E
BI SE ENKRAT ZIVEL, Nastala je na podlagi
5,000 vprasalnih pol, ki so bile razpoglane. Odgo-
vorov je priSlo nepri¢akovano veliko. Avtor jih je
mojstrsko povezal in strnil v celoto, da nudijo glo-
boko Zivljenjsko modrost. ‘“Katoliski glas” v Go-
rici pa pripominja: “Edina pomanjkljivost te knji-
ge je, da dr. Trstenjak, katoliki duhovnik in bo-
goslovni profesor, za zakljuéek posameznih pogla-
vij ne poda staliféa Cerkve, temve¢ vprasanje
pusti odprto in sodbo prepusti braveu.” — Seveda
ni nujno, da bi se moral élovek s to pripombo
strinjati.

NA PADRICAH PRI TRSTU so zgradili novo
naselje za begunce, ki so jih poprej nastanjali v
San Saba zavetis¢u. Obdano je z zidovjem. Nove
stavbe so stale 500 milijonov lir, Zgrajene so tako,
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da bodo pozneje, ko bo begunstvo prenehalo (kdai
le?), sluzile normalnim stanovanjskim namenorfl-
V sedanjih zgradbah so Ze nastanjeni begunci_}l
Slovenije, Hrvagke, Srbije, Madzarske, Albanijé
in ¢ od kod, Okoli¢ani niso preveé¢ navduseni naq
novo naselbino, zakaj med begunci so tudi tipi, K
is¢ejo v tujini Se marsikaj drugege, ne gamo sVo-
bodo. Zamenjujejo jo radi s svobodnjastvom,

V KRANJU JE UMRL upokojeni gimnazijskl
katehet dr. Alfonz Leviénik. V duhovnika je bil
posveden leta 1892, uéil je v Idriji in Ljubljani
V Kranju je prezivljal svoj pokoj od leta 1946. Do~
¢akal je blizu — 97 let.

V IDRIJI JE STRAJK delaveev uspel tako
dobro, da nihée nima manj placée kot_85.000 (sta-
rih) dinarjev. Pa to ni bil “Strajk”, ni bila stavka
Kaj je bilo, nam pove ljubljanski list DELO: “Ra-
zni Strajki pri nas niso veé izjema. Sicer pri nas
ne strajkamo. IznaSli smo drugo lepso besedo 28
te stvari. Tudi v Idriji, razen delavcev Avtopre:
voza, kjer se je to zgodilo, nihée ne pravi stavkl
stavka, ampak prekinitev dela, Seveda, vsa stvar
je nerodna, strafno nerodna, neprijetna. Pomisli-
te: v nasi drzavi, pa stavka! Stavkajo naj po Ame-
riki, Angliji in Franciji! Pri nas pa, ¢e komu pride
kaj takega na misel, naj prekine delo! Razlike
med stavko in prekinitvijo dela pa ni. Z enim in
drugim se skufa nekaj doseéi.”

POROCILO O SLOVENSKIH MASAH v Be
neski Sloveniji, ¢e§ da so jih uvedli po dovoljenju
nadikofa v Udinah, baje ni bilo toéno. Druge ve-
sti vedo povedati, da naskof proinje slovenskil
duhovnikov sploh na znanje vzeti ni hotel, Paé pa |
da so nekateri duhovniki uvedli slovenske masé
kar na svojo roko, oziroma na odgovornost minu-
lega vatikanskega koncila,

V CELJU JE MOHORJEVA med drugimi knji
gami izdala za svoje ude kuharsko knjigo, ki je de-E
lezna precejinje pohvale. Posebna njena znameni-
tost je pa, da je prva slovenska kuharska knjiga
ki jo napisal — moski, Ime mu je Ivan Kavéié
kje se je vzel, pa ni povedano,

I1Z BENESKE SLOVENLIE je lepo Stevilo mi-
sijonarjev po raznih deZelah Afrike in Azije, 0
njih je napisal posebno knjigo Zupnik Angel Kra-
éina iz &t. Lenarta. Namen mu je bil, da med
Furlani in Ttalijani raziiri boljSe mnenje o svo-
jih rojakih Slovencih. Dodal je knjigi tudi lep?
zbirko zgodovinskih zanimivosti iz svoje domovi-
ne. Ni pa povedal, saj ni smel, da slovenski fantje:
ki ¢utiji v sebi duhovniski poklic, vstopajo v raz
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e laske redovne druZine in' potem gredo v misijo-

, De, ker jih nadskofija u Udinah nié rada ne spre-

Jema med svoje bogoslovee . . .

LIUBLJANSKI RADIO je tudi eden tistih,
ki se grozovito boje izrec¢i besedo Bog. Ko oddaja
:’-ﬂanu narodno pesem: Bog je ustvaril zemljico...
IZpuséa prvo kitico in zadenja z drugo: Zemljica
rodila je, Strah pa tak!

NADSKOF DR. POGACNIK je v svojem zna-
nem razglasu: NE V TUJINO! posebno poudaril,
da nikar na &vedsko. V NASI LUCI pa zdaj be-
'emo: Te dni so objavili Svedski listi vest, da je
V Svedskih taboriséih Se vedno okrog 600 Jugo-
Slovanov, ki ¢akajo na zaposlitev. | List dostavlja:

dnje &ase odhajajo nasi emigrantje iz Sveds-
ke v Kanado ali Avstralijo, nekateri pa celo —
hazaj domov. Mi pri MISLIH ne bi vedeli pove-
:at.i, ¢e je kdo nadih priel v Avstralijo iz Sveds-
e,

V PLIBERKU NA KOROSKEM je imel novo
MaSo &rnec ali zamorec iz afriske Tanganjike.
masnika ga je malo prej posvetil papez Pa-
Vel v Rimu. Pliberika Zupnija si ga je bila “po-
SvVojila” in ga podpirala med Studijem. Njegova
Nova ma3a je bila za faro éudovit dogodek in je

——— ™

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 8.00: Zarko Lutman;

$ 4.00: Franc Medvedec, Vinko Molan, Vlado
rampuz;

% 3.00: Ivan Maurié;

$ 2.00: Stane Novak, Fr. Pongrasi¢, Karlo Le-
Naréi¢, Stane Ogrizek, Karl Levstek, Kristina Jug,
Branko Cvetkovi¢, Frane Janezié, Simon Novak,
Le'—‘p‘ Dejak, Franc Ternar, Joze Mravljak, Stefan
Bﬁelckey, Franc Kos, Heda Stankovié, Avgust Ko-
Ne¢nik, Alojz Markié, Martin Pire;

$ 1.00: Angela Brala, Stefan Sernek, Silvo
Pregelj, Ivanka Standic.

(Ne tece vec, zacelo je — kapljati. Lani je ob
tem gasu ie “teklo” . . . Ur.)

ZA SLOMSKOVO ZADEVO:
$7.00, Lvan Legisa $10.00.

ZA P. PODERZAJA V INDLII: $ 7.00: Vinko

olan; $ 4.00: Mary Geluk, Angela Vrasich, Fran-

Ces Mukavec; $ 2.00: M. Boelckey, Ivanka Ivan-
€1, Joze Grilj $5.00,

Prisrcna hvala za vse te darove. Lepo se pri-
Porocamo za nadaljnje.

Vinko Molan
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vse vrelo skupaj. Novomasnik — pa ¢érn kakor
murn! Pridiga je bila v slovenskem, nemskem in
angleikem jeziku. Zadnjega govori novomasnik
poleg nekaterih drugih. Pri slavnostnem banketu
po novi ma#i so pa uporabljali pet jezikov.

VELIK SVETOLETNI MISIJON so imeli v
ljubljanski stolnici ob konecu postnega ¢asa. Mi-
sijonarjev je bila cela vrsta, med njimi tudi na-
dikof, Pridige so bile dopoldne skoraj vsako uro,
pa spet popoldne in zvecer, daljée. V éasu misi-
jona so bile tudi druge prirveditve: razstava ver-
skega tiska, misijonskega gibanja itd. Za aka-
demsko izobrazene so bili posebni govori v urSu-
linski cerkvi: Kristjan na pragu nove dobe, Cer-
kev in kultura, umetnost nas vodi k Bogu, Kris-
tus posvecéuje vsa prizadevanja élovestva itd, —
Nekateri rojaki v Avstraliji so Ze dobili od svo-
jeev porocilo o tem misijonu: udelezevale so se
ga silne mnozice. . .

MEDNARODNA TEKMA YV HOKEJU se je
vriila v Ljubljani preteklo zimo. Nastopali so v
veliki dvorani nad Tivolijem, Tekmovalce iz Ka-
nade je vodil katoliSki duhovnik bazilijanski pa-
ter David Bauer, Novinarji vsega sveta so se
zanj posebno zanimali, Maseval je vsako jutro v
cerkvi Srca Jezusovega in tam ga je ujel za in-
tervju tudi urednik DRUZINE., Pater je govoril
o vzgojnem pomenu Sporta in DRUZINA je na-
pisala o tem poroéilo ter dodala nekaj zanimivih
slik.

R e S s s
TRETJA PLOSCA ZBORA “TRIGLAV”

Je izéla v Melbournu preteklo leto.

V aabinas:

Stev. |. — Plesna glasba — Ko dan se
zaznava — Tam na vrtni gredi — Cujte me,

¢ujte Mornar — Tirolska polka.
Stev. 1I. — Zborovske pesmi — Slove-
nija goriska svita — Zabja gvatba — Kako

Stoji, stoji Ljubljan-

sréno sva se ljubila
ca — Spet na vasi,
Cena ploséi je $ 4.00
Lahko dobite se tudi prvo in drugo ploico
Cena ista
V prodaji jih imajo: P. Bazilij v Kew,
urednistvo Slov, Vestnika in Vlade Trampus
17 Birchwood Ave., Fawkner, VIC,
V Sydneyu: p. Valerijan Jenko,
66 Gordon St., Paddington.
Za nakup se priporoéa zbor TRIGLAY.
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SPOMINI

STAREGA MENGSANA

Janez Trdina
(Konec)

MED ZAKONSKIMI JE VLADALA SKORAJ
VOBCE najlepsa sloga, ki se da misliti. BoZji mir
je kraljeval povsodi. Vojna med moZem in Zeno je
bila le v dveh mengeskih hisah. V pravi krséanski
edinosti in prijaznosti so Ziveli med seboj tudi so-
sedje. V potrebah so prifli radi na pomo¢ drug
drugemu. Posojali so si vzajemno orodje, Zivino,
kruh, jesih itd. In niso se hvalili s svojimi dobro-
tami in se Z njimi bahali. Ce je nasekal sosed
paglavea, se dedkov oée zato ni ni¢ jezil, ampak je
dejal: prav jel ter je véasih e sam malo priloZil.

Prav tako je bilo obéevanje med znanci ved-
no okritosréno in posteno, Kdor je bil komu pri-
jatelj v obraz, je ostal prijatelj tudi za hrbtom.
Tudi za to re¢ moram pohvaliti Mengsane, da niso
radi drZali jeze. Ako sta se dva sporekla, zbogala
sta se o prvi priliki. Veljal je rek: oprostiti mora
¢lovek vsako razialjenje, preden gre sonce za
“bozjo gnado.” Dolgega, po ved mesecev in let
trajajocega sovrastva Mengsani niso poznali,

Grda napaka MengSanoy je pa bila: slaba pri-
jaznost med sorodniki. Potrjal se je nelepi pre-
govor, ki se je zal udomaéil po vsem Slovenskem:
“zlahta, raztrgana plahta.” Nekdaj, ko so staro-
slovenske zadruge imele $e kaj vpliva, pac¢ ni bilo
tako, Rimsko-germansko dedno prave je pa ostru-
pilo vse domace zivljenje., Ko se oZeni starejsi
brat na domu, morajo navadno iti vsi bratje in se-
stre sluzit drugam in ¢e katerikrat pridejo pogle-
dat domov, jih sprejemo skoraj kakor tujce. V
takih razmerah ni ¢uda, ée zamre cesto zadnja
iskrica bratovske in sestrske ljubezni. Ta rodo-
vinski razdor je zakrivil, da blodi toliko slovenskih
rojakov po belem in érnem svetu ‘s trebuhom za
kruhom.”

Mengeski kmetje so se drzali vobée nacela:
Moli in delaj! Molilo se je pogostoma doma in v
cerkvi, Vsak veéer se je molil, vsaj pozimi, ves
rozni venec, ob veéjih praznikih pa tudi zjutraj.
Ob nedeljah so hodili v cerkev po dvakrat. Prav
tako so morali biti vsa druZina in otroci pri sv.
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musi vsak soprazmik in &esto, kadar ni bilo dels,
tudi delovne dni. Tisti, ki je Sel k spovedi in k s¥.
obhajilu samo enkrat na leto, je veljal za jako
slabega kristjana. Mnogi so pristopali vsake kva-
tre ali pa vsaj e ob svojem godu.

V.

Trudili in potili so se kmetje za vsakdanj!
kruh od sile. Poleti je bilo ob velikem delu zjutraj
ob treh Ze vse na nogah in vlegli so se zveder po
desetih, Dokler je otrok hodil v sami srajei, je
lahko skakal okrog brez posla. Ko je dobil hlace
ali kiklico, so ga udili plesti kite in drugega dela.
Oddiha so si privosé¢ili kmetje skoraj premalo, kar
se pa od obrtnikov in rokodelcev ne more reéi
Zivljenje poslednjih ni bilo tako krSéansko in de-
lavno.

O varénosti Mengsanov bi lahko povedal mno-
go zgledov. Ce so kam sli, so paé obedovali v go-
stilni, toda preprosto. Zenske so posrebale skledi-
co ¢iste juhe, ali pa si nadrobile vanjo kruha. Mo-
ski pa so si dali prinesti drobea (vampov), jeter
itd, In ¢e se cenejée jedi niso dobile, potem Sele
bravine in govedine., Kuretine je nekdaj vse mr-
golelo po mengeikih dvorii¢ih, ali romala je na lju-
bljanski trg, doma so pohrustali le kaj slabega.
Ako je kdo obolel, so mu postregli s kurjo juho
in obaro in tudi otrofnice so bile prav skromne.
Vobée nekdanji Mengsani niso hrepeneli po no-
beni udobnosti ali konfortu zivljenja. Bili so za-
dovoljni, ¢e so imeli to, kar je bilo neogibno po-
trebno. Higa, pohistvo in orodje je moralo biti trd-
no in za rabo,

I2dino kmetisko razkosje je bila prazniéna ob-
leka, ki so si jo napravili bolj zastran &asti bozje
nego v svoje veselje. Leta 1830 niso Se poznali no-
gavic in belih spodnjih hlaé (gat), a zacel se je
kazati napredek za napredkom in leta 1850 Ze ni
nobeno dekle prislo v cerkev brez éednega Zepne-
ga robea in molitvene knjiZzice, Tudi po strehah se
je jela zamenjavati slama z opeko.

Mengsani so denar stiskali za vse druge reéi,
le za ljubi tobacek se ga jim ni zdelo skoda. Mo-
zaki so ga puhali strastno Ze od nekdaj. Rabila
Jjim je okovana stolpasta pipica s prav kratko ce-
vko, Najbolj so cenili hrvatski duhan, ki so ga
donasali v pozni noéni uri tihotapei. Tihotapstvo
se ni zdelo ljudem nié nepoStenega, O predrznib
tihotapeih so pripovedovali vsakovrstna junaSka
dela, ki so vsem, starim in mladim, neizreéeno u-
gajala. Simpatije za to prepovedano obrt se naj-
dejo tudi drugod.

V1.
Znamenitih starih  obidajev se ni  ohranilo
mnogo v mengeski vasi, ki se zdaj imenuje trg
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Kresni veder se zaZigajo grmade ali kresovi po
Vsem ogromnem slovanskem svetu. V Mengiu smo

{ komaj poznali to navado. Zasvetilo se je na kakem
hribu, naga ravnina pa je ostala v temi. Tembolj
SMo pa éastili z ognjem kurenta, dejali smo mu
Korent, Vse leto smo iskali in spravljali stare
metle, da smo jih pustni veéer vihteli plameneée
S strasanskim kriéanjem in krohotanjem pri Se-
travovem znamenju. Nekatero leto smo naredili tudi
Pusta iz slame, metel in cunj, ter ga zaklali in
sefgali svedano pri omenjenem znamenju. Kadar
Se je blizala nevihta, je streljal stari Ogrin z blago-
slovljenim prahom, da preiene pretedo nezgodo.
~l:nerllem se je, kadar je zvon zapel, po vseh hi-
sah glasno molilo, da bi Bog obvaroval toce.

Vraz so imeli Mengsani leta 1840 veliko mani
ko drugod. Povsem brez njih pa vendar niso bili
_Smrt, s0 menili, da je resniéna Zena s koso, ki se
Je Ze marsikomu prikazala. Cvrsto so verovali tudi
V spomine. Veckrat se je oglasil kak sorodnik ali
Prijatelj z ropotom daled od one hife, kjer je od-

hajal s tega sveta. Ali slifal se je pok ali drdranje
voza, videlo se pa ni nicesar, bil je “spomin”. Ho-
dili so rajni tudi naza), posebno taki, ki so pre-
stavljali v Zivljenju mejnike, in vobée hudodelei.
Tistega, ki je Sel ponoéi za stavoe na pokopaliiée,
je gotovo vselej stragilo,

O rojenicah niso Mengsani ni¢esar videli, V
Trzinu sem pa ¢ul, da so hodile v starih éasih pred
higo, kjer se je rodil otrok, ter mu prerokovale
bodoénost, Ena je na primer rekla: beraé bo, dru-
ga: bogatin bo, tretja: obesili ga bodo. Zgodilo
se je vse troje, eno za drugim, Stari ljudje so pri-
povedovali, da se na sveti vefer zivina med seboj
pogovarja. Ali Mengfani so te takim éenéam sme-
jali. Niti tega mnogi niso verjeli, da se morejo za-
kladi dvigniti, in ve¢ina je dvomila, da bi res hile
na svetu éarovnice,

Narodnih pripovedk je bilo nekdaj mnogo zna-
nih, Ali zacele so se jim zdeti preotroske in so se
porazgubile izmed ljudstva.

Med tretjim koncilskim zasedanjem so sloven-
ski Skofije predstavili boZjega sluZabnika Slomska
Vsem $kofom katolitke Cerkve. To se je doseglo s
tem, da je bil poslan koncilskim oéetom kardina-
Om, patriarhom, nadfkofom in Skofom kratek ziv-
lenjepis s sliko bozjega sluzabnika na uvodni

ni. :
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V knjizici, ki jo je napisal mariborski stolni
kanonik Franc Hrastelj in jo je potrdila obredna
kongregacija, je na 20 straneh podértan pomen
Slomskovega zivljenjskega dela za zedinjenje lo-
éenih bratov v vesoljni Cerkvi.

H knjiziei so nasi slovenski predstavniki pri-
lozili pismo za vsakega koncilskega oceta in obe-
nem osnutek za proinjo sv. ofetu, da bi bozZjega
sluzabnika Sloms$ka ¢imprej pristel k blaZenim.

Skupno je bile razposlanih 2880 pisem v &tirih
jezikih: angleskem, francoskem, nemskem in itali-
janskem. Vsak koncilski o¢e je bil naprosSen, naj
podpisano prosnjo za sv, oc¢eta poslje postulator-
ju, Proti pricakovanju je priélo okrog 500 odgovo-
rov, ki pa Se posamié¢ prihajajo iz raznih Ekofij-
skih sedeZev po svetu, Odgovorili so med drugimi
beneski patriarh kard. Urbani, kélnski nadskof
kard. Frings in miinchenski nadfkof kard. Dopf-
ner.

Mnogi cerkveni knezi so podpisani proénji za
sv, ofeta dodali Se osebno pismo. V njem izjavlja-
Jo svoje zadoiéenje, da je boZji sluzabnik Sloméek
kandidat za blaZenega in svetnika. Postopku Ze-
lijo ¢im hitrejsi uspeh ali se priporofajo za reli-
kvije. Apostolski vikar iz Kuwaita v Arabiji pa
prosi, da bi postopek napredoval “expeditissime”,
to je brez apostolskega postopka z enostavno pro-
glasitvijo “per acclamationem”, Toda taki prime-
ri so le redki v cerkveni zgodovini...

Dr. Fr. 8.
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FATHRU JOHNU OMANU — VECNI POKOJ!

UMRL JE KOT UPOKOJEN ZUPNIK v svoji
rodni drzavi Minnesota dne 13. marca letos. V sta-
rosti 87 let. Bil je ¢astni kanonik ljubljanske nad-
skofije in monsignor iz Rima imenovan. Pa je le
zmerom Zelel ostati Father Oman in ni¢ vec. Za
zupnika je bil pri sv. Lovrencu v Clevelandu celih
47 let. Vsa ameriska Slovenija ga je imela za svo-
jega najbolj odliénega sina. Kot tak je bil znan
tudi po svetu in ne nazadnje — v Avstraliji. Pri-
déujoca slika je nekoé¢ Ze bila v MISLIH, pa takrat
bolj zaradi 8kofa RoZmana, ki je bil do smrti Oma-
nov gost v Clevelandu,

Pokopali so ga na pokopali3¢u prve vecje slo-
venske naselbine v Ameriki, pri sv. Stefanu v Min-
nesoti, Prav tam podivajo njegovi stardi, &kof Tro-
bee in veliko stevilo drugih Slovencev,

Kako se je kljub svojemu amerikanstvu razvil
v tako zavednega Slovenca, je v nekem svojem
spisu sam lepo razlozil:

“Pomanjkljivost v znanju slovenskega jeziku
priznavam. Toda ljubezni do slovenstva in do mile
slovenske materiniéine mi nihée ne more odrekati,
pa tudi ne vzeti. Tmel sem pristno slovenske star-
ge, ki so me od zgodnje mladosti uéili govoriti in
ljubiti tisto slovensko narecje, ki sta ga sama zna-
la in ga pred ve¢ kot Sestdesetimi leti s seboj pri-
nesla iz lepega kranjskogorsko — jesenifkega ko-
ta. Spominjam se, kako nam je naSa nepozabna
mati, ki je ob dolgih zimskih vecéerih sedela za mizo
in za nas pletla nogavice, hkrati prebirala kratko-
¢asne in poudne povesti, ki jih je vsako leto prina-
Sala Druzba sv. Mohorja. Otroci smo posedli okoli
mize in z najve¢jim veseljem in zanimanjem po-
slusali zgodbe in povesti. Ze naprej smo se vsako
Jesen veselili knjig DruZbe sv. Mohorja, doéim da-
nes mestni otroci slovenskih starfev Se v poznejiih
letih ne vedo. da Druzba sv. Mohorja sploh oh-
stoja. Zgodaj sem spoznal tudi lepo &tevilo gloven-
skih pesmi in jih rad prepeval, Ze preden sem ve-
del, da je kje kak Cleveland na svetu., Zato sem
odlo¢no odklanjal vsako oditanje, da mi ni mar slo-
venstvo in da bi najraji vse takoj poamerikanil.
Slovenec sem, tako je mati djala.”

O domovini Omanovih starfev naj nam pa ne-
kaj pove pisatelj “Kaplana Klemena”, ki ga nam
ga Gorjan Janez Pristov v zadnjih MISLIH tako
zelo priblizal. Ko je rajni Fr. Oman obhajal zlato
mafo v Clevelandu leta 1961 (za duhovnika je za-
cel Studirati ze skoraj v moskih letih), mu je pi-
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satelj Karel Mauser v Amerigki Domovini napisal
med drugim naslednje:

“0Od Bleda do Gorij, oziroma do Grabé, kjer
s0 bili Vasa mati doma, ni tako dale¢. Videli ste
to, ko ste bili nekoé¢ doma, Potem takem sva si na
nek naé¢in rojaka in pa prekvato bi bilo grdo, ko bi
se takle onegav pisaé, kakor sem jaz, ne spomnil
svojega velikega rojaka ob zlati masi. Res, da bo-
ste imeli to veliko maso koj samo pri Sv. Lovrencu
in ne v Gorjah, in e to je res, da Vam je zibel
stekla v Minnesoti in ne v Grabéah niti v Kranjski
gori ne. kjer so bili oéa (5imen) doma. Tako vedno
se mi zdi, da so takle ocak, kakor ste Vi danes, &e
najbolj v tistem gorenjskem kotu do izraza prisli
Med tisto drobnjavo, ki je bila tako nazarensko
ljubka in stara, med polji pSenice in rzi in naj me
koj hudiman vzame, ée v tistem ¢asu, ko so Vasa
mati bili Se dekle, tudi modri lan ni evetel po gra-
bskih njivah, Prav zato sem nanjo mislil, ko sem
“Uro y kukavico” pisal, in sem njeno ime Vam za
spomin v knjigo del. Nisem povedal doslej, zdaj pa
povem: Naj v veéerniski knjigi e njeno ime osta-
ne. V zahvalo, da so Vas v Minnesoti na svet spra-
vili.”

PRIPOMBA : Omanova mati se je pisala Tere-
zija Legat. V svojem 19, letu je odsla za ofetom
Blazem v Ameriko. Bilo je leta 1869,

ROMANJE V CONCORD WEST

Stran 154
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O RAZKOLU MED VZHODNO
IN ZAHODNO CERKVIJO

Janez Kopaé¢ v B.B.

V PRVIH STOLETJIH PO KRISTUSOVEM
ROJSTVU ni bilo med vzhodnimi in zahodnimi
kristjani Se nobene cerkvenopravne ali verske raz-
like, Vsi so bili pod vrhovnim vodstvom papeza in
Vsi so izpovedovali iste verske resnice, ki jih je
Bog razodel in nam jih je po svoji Cerkvi zapove-
dal verovati.

Bile so pa ze od vsega pocetka med obema
Cerkvama miselne in ¢ustvene razlike. Dusevna
Nastrojenost kristjanov na Vzhodu je bila zaradi
razliénega znaéaja ljudi in zaradi krajevnih, poli-
tiénih in druzabnih okoliZéin v marsi¢em drugaé-
na od miselnosti in duSevne nastrojenosti kristja-
nov za Zapadu,

Kristjani na Vzhodu so naglasali predvsem
Notranjo, to je duhovno stran Cerkve, ki je skriv-
nostno Telo Kristusove in mu je nevidna glava
Kristus, Kristjani na Zapadu so pa bolj naglagali
zunan_]o to je pravno organizirano stran Cerkve,

ji je vidna glava, pape#, Kristusov namestnik
na zemlji.

Tudi pojmovanje odnosa med Cerkvijo in
drzavo je bilo drugaéno. Zapadna miselnost je iz-
oblikovala pojme o dvojni oblasti: drZavni in
cerkveni. Vsaka od teh je na svojem podroéju po-
Polna druzba in sta druga od druge neodvisni. Na
Vzhodu je pa pod mogoénim vplivom bizantinske-
Ra cesarstva obveljala tudi med kristjani miselnost
enotne oblasti. Po tej miselnosti ostane cerkvena
oblast podrejena driavni oblasti,

Razlike so bile #e takrat tudi v cerkvenem bo-
gosluzju, V zapadni Cerkvi je prevladovala custve-
Na zadrzanost, prera¢unana enotnost po strogih
bogosluznih predpisih. V bogosluZzju vzhodne Cerk-
Ve je pa vse polno poezije, ¢ustvene razgibanosti,
Sljaja in velidastva, Kajti srediS¢e njihovega bo-
Bosluzja je vstali, poveliéani Kristus. Cerkev na
“emlji se Ze primerja “nebeskemu Jeruzalemu”,

ne pozna ne kraja ne ¢éasa in je nekako pove-
litano obgestvo svetih, Ta misel prepleta bogo-

fl“ZJe vzhodne Cerkve in je v njem krepko izra-
Zeéna,

Misli, May, 1966

Vendar te razlike med obema Cerkvama ne bi
mogle postati usodne, ako bi bili na vodilnih me-
stih obeh Cerkva vedno zares bozji ljudje, ki bi
skusali te razlike vzkladiti in izravnati v duhu Kri-
stusove ljubezni in modrosti. Pa so se vrinile v
vodilne cerkvene kroge razne éloveske slabosti:
Napuh, Zelja po vladanju in neodvisnosti. Zato so
se razlike vecale in z njimi je rasla napetost med
obema Cerkvama. Tako je bilo carigrajskemu pa-
triarhu lahko prepri¢ati kristjane na Vzhodu, da
Kristus Petru in njegovim naslednikom ni dal vr-
hovne oblasti v Cerkvi, ampak samo nekako ¢&a-
stno prvenstvo, Glede oblasti v Cerkvi pa da sta
carigrajski patriarh in rimski papeZ na enaki stop-
eh b

Ko so se stvari tako zaostrile, je paé v na-
daljnjem razvoju moralo priti do loé¢itve, do “raz-
kola”, in je poleg katoliske Cerkve na Zahodu na-
stala “pravoslavna” na Vzhodu. Danasnjo Cerkev
¢aka Se veliko dela in naporov, preden se bodo ti
loéeni bratje zavedeli, da so za8li in jim je treba
iskati poti do ponovnega sporazuma med Vzhodom
in Zahodom, kot je vladal v prvih stoletjih po
Kristusu,

TEMA DNEVA

I. Burnik

Raztrganost —
trpece ¢udo,
crvojedna tema dneva.

Kam?
Drhtim, ko greva,
in tako samda.

Pocestni prevarant

mi v pest je stisnil svoj hehet.
Jaz, moZati fant,

s krohotom sem doma
zaklenil si ga v luknji¢avo klet,
ko si ti sredi burke bil

za smeh ogoljufan.

Ratrganost —

Na prsi si obesim s krizem grudo,
rad bi Se kadilo svefenika . . .

In za cudo —

kita plahih jerebic

povezana hiti ez Sirno plan.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti 0
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naso vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la%e razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vrijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

POGANI BODO POKLICANI

Rekel pa mu (Jezusu) je nekdo: Gospod, ali
je malo teh, ki se zveliajo? — On jim je rekel:
“Prizadevajte si, da vstopite skozi ozka vrata; za-
kaj, povem vam, mnogi bodo Zeleli vstopiti, pa
ne bodo mogli. Ko bo hiini gospodar vstal in wra-
ta zaprl in boste zunaj postavali in zadeli na vra-
ta trkati, govoreé: Gospod, odpri nam, in vam bo
odgovoril: Ne poznam vas, od kod ste — tedaj bo-
ste zaleli govoriti: Vprico tebe smo jedli in pili in
po naiih ulicah si uéil. — In poreée vam: Ne vem,
odkod ste; pojdite pro¢ od mene vsi, kateri ste de-
lali krivico. Ondi bo jok in skripanje z zobmi, ko
boste videli Abrahama in Izaka in Jakoba in vse
prerocke v bozjem kraljestvu, sebe pa izgnane ven-
kaj. In priili bodo od vzhoda in severa in juga in
bodo sedli za mizo v bozjem kraljestvu. In glej,
so zadnji, kateri bode prvi, in so prvi, kateri bodo
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zadnji.
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PRIHAJALI BODO Z VSEH VETROV

Tisti “nekdo”, ki ni nié blhize oznacen, je ver-
jetno dosti razmisljal o Jezusovem pogostnem nai-
ki o potrebi pokore. Zavedal se je, da pokora ni
Yihka reé, zato jo mnogi odklanjajo. Tako se mu
zazdi, da bo le prav malo ljudi zvelianih. Naj
Jezus sam pove, ée je njegova misel prava.

Jezus pa ne odgovori naravnost z da ali ne.
Moéno pa poudari, kot Ze veékrat, da je zvelica-
nje odprto vsem in veakemu, le potruditi se more

in z milostjo sodelovati.
Tisti “nekdo” je bil seveda Jud dn je po ju-
dovsko mislil, da pogani ob vprasanju zveliéanja

sploh ne pridejo v podtev. To napaéno misel po-
praviti se je zdelo Gospodu bolj vaino kot odgo-
voriti na sfwwljeno vprasanje. Iz dejstva, da bo-
do za Judi, ki so bili prvi poklicani, stopili v Kris-
tusovo kraljestvo drugi narodi z vseh strani neba,
naj vprasalec sklepa, da jih ne bo tako malo,

Misli, May, 1966



HEROD ZUGA JEZUSU

Tisti dan so pristopili nekateri farizeji in mu
(Jezusu) govorili: Odidi in umakni se od tod, za-
kaj Herod te hoce umoriti. — In rekel jim je:
“Pojdite in recite temu lisjaku: Glej, izganjam zle
duhove in ozdravlijam ie danes in jutri; in tretji
dan bo z menoj konec. Vendar moram danes in
jutri in pojutrajinjem potovati, ker ne gre, da bi
Prerock umrl zunaj Jeruzalema.”

OZDRAVLJENJE VODENICNEGA

Ko je iel v hiio nekega prvaka med farizeji
v soboto na obed, so ga ti opazovoli. In glej, neki
vodenicen clovek je bil pred njim. Jezus je spre-
govoril ter uciteljem postave in farizejem rekel:
“Ali je dovoljeno v soboto ozdravljati?” — Ti pa
50 moléali. In prijel ga je, ozdravil in odpustil.
Njim je pa rekel: “Komu izmed vas bo padel osel
ali vol v vodnjak in ga ne bo izvlekel takoj sobotni
dan 7"

In niso mu mogli na to odgovoriti.

PRIJATELJ, POMAKNI SE VISE

Povedal je tudi povabljenim priliko, l_mr je
videl, kako so si izbirali prve sedeie. Govoril jim
je:

“Kadar te kdo povabi na svatbo, ne sedaj na
Prvo mesto, da, ¢e bi bil morda povabljen kateri
imenitnejii ko ti, ne pride ta, ki je tebe in njega
Povabil, in ti ne poreée: Umakni se temu — in bi
S¢ ti takrat zacel s sramoto presedati na zadnje
Mesto, Temveé, kadar si povabljen, pojdi in sedi
Na zadnje mesto, da ti porece, ko pride, kateri te
ie povabil: Prijatelj, pomakni se viie! — Takrat ti
bo Zast vprico vseh, ki so s teboj pri mizi. Zakaj
vsak, ki se poviiuje, bo ponizan, in kdor se ponizu-
ie, bo povisan.”

VABITE UBOGE IN POHABLJENE!

Govoril je tudi temu, kateri ga je bil povabil:

“Kadar napravljai kosilo ali vecerjo, ne vabi
5vojih prijateljev ne svojih bratov ne sorodnikov
Ne bogatih sosedov, da te morda tudi oni ne pova-
bijo in se ti povrne. Marveé, kadar napravljai
Bostijo, vabi uboge, pohabljene, kruljeve, slepe. In
sreéan bos, ker ti ne morejo povrniti: povrnjeno
ti bo namreé ob vstajenju praviénih.”

Mis]i, May, 1986

0, TA “"LISJAK"!

Verjetno Herod ni v yesniei maslil umoriti Je-
zusa, le znebiti se ga je hotel s svojega ozemlja,
to je iz Pereje. Ze umor Janeza Krstnika mu je
vigsel na dudi in mu budil vest. Zato je hinavsko
poslal farizeje, naj Jezusu svetujejo beg., Ti so to
radi storili, pa tudi ne iskreno. Da je Jezus spre-
gledal Herodovo in farizejsko zahrbtnost, jim je
dokazal z besedo “lisjuls”, ki jo je pripel Herodu.
Sicer pa res pojde kmalu od tam. V Jeruzalemu
hoée wmrett,

SPET: KAJ JE V SOBOTO DOVOLJENO?

Nekaj podobnega smo brali pretekli mesec.
Farizeji tam, farizeji tu. Vendar v sedanjem pri-
meru dosti manj strupeni. Vsaj moléali so, svoje
misli pa scveda tmeli. Ze ob zacethu obeda so se
odloéili, da bodo to pot Jezusa le molée "n;m.zmmii".
Zal, da ne z dobrim namenom. Jezusa “opazovati’
je vedno koristno, pa namen mora biti: Posnemati
ga! Od farizejev tak namen tezko pricakujes, ven-
dar njihov molk tu kaze na to, da so #i Jezusov
nauk vzeli k srew vse bolj kot njthovi tovaridi ob
podobnih prilikah.

PONIZNI BODO POVISANI

Ta sobotni obed ni maogel biti posebno slovesen
in bhogat. Saj so Judje ob sobotah, ko je bilo ku-
hanje jedi prepovedano, wuZivali le mrzle jedi, od
prejéinjega dne prihranjene. Vendar je podoba, da
je bilo povablienih kar lepo #tevilo. In so se ri-
nili v ospredje. Na bolj “‘éastna” mesta paé. Je-
zus je to opazil, pa jih ni preveé ostro ostel. Ni
naravnost rekel, da so prav za prav nesramni. Ce-
lo za svoj lepi nauk, ki ga je sklenil povedati, ni
kazal na to, kar se je pravkar godilo, ampak si
je zamislil Mako drugo priloinost, zlasti svatbo.
Pri takih slovesnih obedih je etiketa stroija kot
pri drufinskih obedih. Konéno pa Jezusov nauk o
poniznosti ne meri toliko na etiketo ob posvetnih
priloZnostih — gre mu za pouk o boZjem kralje-
stru.

POVRNIL BO BOG, TO JE VAZNO!

Judje so bili paé prav tako “‘éloveiki”, kot
velika veéina drugih. Prijaznost so izkazovali ti-
stim, ki so bili prijazni do njih. Za vsako prija-
znost so priéakovali enako povraéilo. Ti meni do-
bro, jaz tebi. Ti meni slabo, jaz tebi. Ce ne mo-
reé pouvrniti, nisi vreden moje prijaznosti.

Jezus hoée uvesti drugaéno obéutje in druga-
éno misljenje. Med ljudmi naj uravnava wmedse-
bojne odnose ljubezen, ne osebni interes. Delaj do-
bro zaradi Boga in od njega pridakuj povraéilo!

145



NADSKOF DR. POGACNIK

MED BENESKIMI SLOVENCI

NA POVABILO NADSKOFA ZAFFONATA v

Vidmu-Udine je ljubljanski nadskof dr. Pogaénik
v februarju fel tja predavat o nam vsem znanih
svetnikih Mohorju in Fortunatu, Slovensko ime
Mohor je nastalo iz latinskega Hermagoras ali
tudi Hermogenus. Gre za to, odkod je prav za
prav ta svetnik in zakaj je Slovencem tako bli-
zu, da se po njem imenuje Slomskova ustanova
Mohorjeva druzba.
Predavanja se je udelezilo lepo stevilo Sloven-
cev, Furlanov in Italijanov in so o njem pozne-
je tudi poroéali v tisku. Nadskof Zaffonato je
pred predavanjem pozdravil predavatelja iz Lju-
bljane in poudaril, da ga je povabil zato, ker v
videmski nadikofiji zivijo Slovenci, ki so dobri
verniki in prijateljski sosedje furlanskih in dru-
gih italijanskih drzavljanov. To je bilo prvi¢, da
je videmski nadikof javno priznal obstoj slo-
venskega Zivlja v Beneéiji.

V svojem predavanju je dr. Pogaénik razlo-
zil dvojno mnenje priznanih zgodovinarjev o tem,
kdo je bil sv. Mohor — Hermagora. Italijani
trdijo, da je bil on prvi gkof v Ogleju — Aquileji.
Dr. Pogaénik je priznal, da razlogi za to trditev
niso ravno od muh. Vendar je tej trditvi postavil
nasproti drugo, ki se mu zdi bolj sprejemljiva.

Drugi zgodovinarji namre¢ dokazujejo iz ena-
ko tehtnih razlogov, da sv. Mohor sploh ni bil
skof, ampak le lektor ali pridigar kriéanske cerk-
ve v mestu Singidunum, ki je stalo tam, kjer je
danainji Belgrad., Leta 304 po Kristusu je pre-
trpel muéenitko smrt v Sirmiju, ki je zdaj Sre-
mska Mitrovica, Takrat je pa bila v Sirmiju kr-
stanska nadskofija, Verniki so imeli mucenika
Mohorja in z njim Fortunata v velikih casteh.

Ob éasu preseljevanja narodov so vdrla v de-
zelo divja ljudstva iz vzhoda in Sirmium porusi-
la, Veliko kristjanov je bilo pobitih, drugi so be-
7ali na zahod in se deloma ustavili v Ogleju. Ti
so imeli s seboj svetinje (relikvije) muéencev
Mohorja in Fortunata, Oglejéani so sprejeli reli-
kvije z enako c¢astjo, pomotoma so pa pripisali
Mohorju Skofovstvo., Oba svetnika so postavili za
patrona oglejske cerkve in od tam se je éeSéenje
teh dveh nebeskih zavetnikov razdirilo povsod, do
kamor je segel vpliv oglejske cerkve.

Tako sta postala ta dva svetnika tudi prva
patrona ljubljanske Zkofije, ki so jo ustanovili le-
ta 1462, ( V MISLIH smo se spominjali tega do-
godka ob 500 letnici leta 1962). Se danes sta Mo-
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hor in Fortunat zavetnika videmske in goriske
nadikofije, ljubljanski je pa leta 1961 papeiz Ja-
nez XXIIII dolo¢il za zavetnika na prvem mestu
sv. brata Cirila in Metoda, Mohor in Fortunat sta
ostala na drugem mestu.

Nadiékof Pogadénik je zakljucil svoje preda-
vanje z naslednjimi besedami:

“Razliéna staliiéa glede ¢asa in drugih oko-
liséin, kakor tudi glede domovine sv. Mohorja-
Hermagora ter Fortunata, nas ne smejo razdva-
jati, Spostujemo zvestobo, s katero italijanski
zgodovinarji vztrajajo na tradiciji domacih kroni-
stov, ki imenujejo sv. Mohorja na prvem mestu
med skofi antiéne Aquileje. Dovolite pa tudi nam,
da obéutimo zadovoljstvo, ko mislimo, da je si-
rmijski muéenec Hermagora naSe gore list in da
je v vagi dezeli nasel novo domovino in vdano ¢es-
¢enje, . . Ko pa pride ¢as, da bo zgodovina do-
konéno dognala, kdo ima prav, sem prepri¢an, da
bosta obe strani radi objeli in sprejeli zgodovinsko
resnico, Italijane in Slovence v tem primeru veze
beseda sv. Pavla: “Nicesar ne moremo zoper res-
nico, smo paé¢ v sluzbi resnice.”

Po konéanem predavanju so nadskofa obdali
mnogi udeleZenei in mu éestitali. Posebno so mu
bili hvalezni za prihod in predavanje slovenski du-
hovniki videmske nadskofije in se dalje ¢asa za-
drzali v razgovoru z njim. Videmski nadSkof jih
je potem povabil v semeniS¢e na kupico vina. Te
pozornosti in' zlasti njegovega javnega priznanja,
da ima v svoji nadkofiji tudi Slovence, so bili
vsi jako veseli . . .

Tako poroéa o stvari ljubljanska DRUZINA.
Torej skoraj toéno po 100 letih, odkar so Slovenci
v Beneciji korporativno glasovali za Italijo in so
vseskozi njeni zvesti drZavljani, se je zgodilo
prvi¢, da jih je njihov nadgkof javno priznal! In
tega so bili slovenski duhovniki “jako veseli’!
Kaksne drobcene pozornosti mora biti Slovenec
marsikje na svetu “jako vesel”!

V poroéilih o predavanju ni ni¢ povedano, da
bi se bil ljubljanski nadikof pri svojem bratu,
nadskofu v Vidmu, kaj potegnil za narodnostne
pravice videmskih Slovencev., Recimo, da bi do-
bili uradno dovoljenje za slovenske mase . . .
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O predavanju nadskofa Pogaénika je porocal
tudi videmski katoliski list “La vita Cattolica.”
Izrazil se je zelo pohvalno, pa tudi o Slovencih
Ni zapisal zal besede. Kako posteno ravnajo Itali-
jani s Slovenci, naj pa govori daljna preteklost
— sedanjosti se list ni dotakni.l Takole pise:

“Misijonsko delo misijonarjev iz Salzburga
Je bilo vedno povezano z Zeljo po raznarodova-
nju Slovencev, Misijonarji iz Ogleja so pa ves
¢as spostovali eti¢éne in jezikovne pravice Sloven-
cev, Oglejski patriarhi in njihovi namestniki so
meli vedno globoko spostovanje do Slovencev, ki
$0 bili pod njihovo oblastjo.” Itd,

Tako torej! Preteklost naj govori, da sedan-
Jost lahko — moléi, . . Na mesto nekdanjih pat-
riarhov so stopili nadskofje v Vidmu-Udinah. Ka-
Ko ti gospodje ‘“spostujejo jezikovne pravice Slo-
Vencev” bi vedela Benei3ka Slovenija dosti pove-
dati, § “kozarcem vina” se to ne da popraviti. . .

ZAHVALA SLOVENSKIH SESTER

Iz Melbourna se oglasamo navodoile sestre
iz Slovenije. Kar srce se nam siri, ko pomislimo
na vsa presenecenja in dobrote naiih Slovencev,
pa tudi dobrih avstralskih dobrotnikov, ki so se
nas spomnili, Predvsem pa gre zahvala ¢. p. Ba-
ziliju, ki je vse to organiziral. Vsem, prav vsem,
prisrcna hvala!

Pritle ymo med vas, dragi rojaki in rojakinje,
z iskrenimi podravi iz nase lepe domovine. Poma-
gale vam bomo vzgajati vase otroke predvsem v
casu, ko boste na delu in v sluzbi. Prinesle smo s
seboj mnogo dobre volje za sodelovanje,
skupaj ostanemo zvesti otroci slovenske zemlje in

da wsi

da ohranimo vero naiih mater in oéetoyv, pa prav
jezik.

tako tudi nas mili slovenski — Sestre iz

Melbourna.

KRIZNARJEVA MATI KATARINA

(Pisatelj dr. Stanke Cajnkar o svoji materi.)

OTROK POMENI SRECO. Ne samo prvi in

drugi, tudi tretji, ¢etrti in vsi naslednji, Dobri ma-
teri bi poprej zmanjkalo stevilk in imen kakor pa
ljubezni. Prej je konec njenih materinskih let in
Njenega zdravja, kakor pa potrpljenja, zaupanja in
¥heme, Toda kje ima$ take dobre matere, sprasu-
Jeg,
] Morda si sama mati, pa ve$, da nisi bila dovolj
I te je sedaj sram? Mogoée si mesetarila z Ziv-
Ijen_iem, rac¢unala in vodila svoje ¢udno ponosno
Pa vendar tako bojefe knjigovodstvo o zivljenju
In smrti, ki je zlagano kakor varljiv proracun.
Morda ima& celo krvave roke in si postala grob,
Preden je bilo tvoje narocje zibelka. Katarina Kriz-
Nar te obtozuje in postavlja tvoje izgovore na laZ.
Njeno srce ne bo nikoli priznalo tvojih zlaganih
Yaunov, tvojih strahopetnih izgovorov, tvoje praz-
e bojazni za bodoénost, tvoje udobnosti in ne-
Cimrne skrbi za za lepoto, ki je itak kmalu ne bo
vec,

V tesni hisi matere Katarine je bilo prostora
20 mnogo ljudi. V njenih shrambah se je naslo
Vedno toliko kruha, da ni bilo treba umirati od
gladu, pa tudi ne hirati od pomanjkanja. Pred
Bogom in pred narodom so njene roke éiste. In
to je mnogo. Bila je sredna, ker je rodila same
Zdrave in krepke otroke, To je bilo prve plaéilo
“a njeno zvestobo. Sedem porodov, sedem novih
Zvljenj, sedemkrat sedem prestanih bridkosti in
%€ ve¢ materinskega zadovoljstva,

Misli, May, 1966

To je racun zgube in dobicka ene same ma-
tere,

(Iz povesti “KRIZNARJEVI” 1965)
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KUZMOVO KRATKO
POLETJE

Za Misli napisal Vinko Beliéi¢

(Nadaljevanje)

v

OROzZNIKOMA FELIKSU IN SALMICU se je
zobati vrhunec daljnega Kleka na jugu polagoma
skril, Brez volje za pogovor, utrujena od suhlote,
a tudi nejevoljna zaradi brezuspesne poti, sta se
vracala s Planine, Prenocila sta na tuji postaji
in bila sta nenaspana. Puska z dolgim svetlim ba-
jonetom nad ramo ju je tezila kot 5e ne zlepa, V
enoliénosti korakov sta izza drevja doli pred sabo
zadula ¢udne, bliZajoée se glasove: upehano hojo
navkreber, mrmrajoéo zborno molitev in zadeva-
nje mnogih devljev ob kamne.

K svetemu Franéisku visoko na Mirno goro
se je namre¢ vila proSnja procesija suhorske fare
za dez. Sonce je ze tedne neusmiljeno zgalo, tako
da so travniki Zolteli, vodnjaki in celo studenci
usirali in uveli sadeZi odpadali z drevja.

Procesija je prihajala izza ovinka: najprej
postaren kmet s kriZzem, nato kaplan v koretlju, ves
zaripel in poten od hoje, a vendar poln volje, za
njim pa so &li verniki — nekaj malega moskih,
paé¢ pa veliko zensk in otrok.

Malo od vroéine, malo iz spodtovanja sta se
oroZnika ustavila in odkrila. Ko je procesija z roi-
nim vencem zZe spet izginila visoko za ovinkom,
sta se spogledala.

“Ljudstvo se Se zmerom oklepa vere,” je pri-
pomnil Feliks.

“Dokler bo verno, bo tudi potrpezljivo in zve-
sto.”

Spet sta molée merila pot med bukvami, po-
tem pa sta prila na plano — do razpotja.

*Vidis tiste samotne domacije doli nad Rodi-
nami? Stavil bi, da jih Kuzma pozna od prve do
zadnje.”

“Tam je veliko revséine, Feliks! Veliko ste-
nic v starih lesenih stenah, moj Bog! Razgled na
vse strani diven, a revifine zvrhan mernik. Zdaj,
ko je sufa, jim gre Se posebno za vodo trda.”

“Kuzma je tam ko doma, bi rekel jaz. Tam
je njegovo gnezdo. A koga naj primemo, da bo
pravi in da bo kaj povedal?”
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“ge je res, kar pravid — ¢e se Kuzma res 2a-
drzuje med tistimi revezi — ga bodo sami izda-
1i,”” je rekel Salmié, ‘““Revs¢ina je zmerom napro-
daj: kdor ji ve¢ ponudi, tistega je.”

“Ge ga bodo izdali, ga bodo iz nevoséljivosti.
Ko bi se povrh nasla Se kak&na ljubosumna zen-
gla s ao 4l

“Ali pa kaksen njegov tekmec, a?”

Cez ¢as je vzdihnil Feliks:

“Se deset ni ura, pa Ze taks$na pekocina! A
jaz bom hudi¢a z belcebubom!” Vzel je iz torbe
zganje in pil. “Ti ne bos? Imeniten lanski ¢re-
snjevec!”

“Ni mi do njega, samo Se¢ bolj bi me kuhalo.
Pa¢ pa mi neznansko disi tistale senca. Kako div-
no bi se bilo malo spoéiti!”

Stala sta na soncu in si brisala potno c¢elo.
Visoko za njima se je pod vrhom gore sivila cerk-
vica, do katere procesija ni mogla imeti veé dalec.
Skoraj podzavestno sta krenila v senco, odloZila
pusko in sedla. Za njuno utrujenost pa je hile
to premalo. Zleknila sta se in se oprla na komolce.
Tudi to je bilo fe premalo, zato sta se ulegla na
hrbet in z velikim uzitkom gledala migotanje o-
kroglih bukovih listov nad sabo, Cutila sta blagi
hlad gozdne sence in se od ugodja mize pocasi po-
glabljala vanj. Nazadnje ju je zmanjkalo: mislila

sta, da bosta bedela, a voljni duh je podlegel sla-

bosti mesa.

OroZnika sta v bukovi senci sladko spala.

Minila je ura.

Minili sta dve uri.

“Hej, dez bo! Roke kvisku!”

Glasen klic nekje izza hrbta ju je vrgel iz
spanja, Nagonsko sta potipala okoli sebe, pa mista
ni¢esar nasgla, Ozrla sta se, Kot vkopana sta ob-
sedela, vzdignila roke in strmela v nekaj, kar ju
je pribilo k tlom. Niti spogledati se nista upala.

Bog nebeski — ali je resnica? Ali je to mo-
goce?

Strmela sta v podobo, ki je svoj ziv dan ne

bosta pozabila: take sramote élovek ne pozabi.

Tisti hip je za Mirno goro globoko in grozece
zagrmelo.

“Cujeta? Vstanita! Dosti je spanja! Domov
bo treba — bliZza se huda ura!”

Dvajset metrov vife od njiju je na bukvi slo-

Ly

nel Kuzma. V rokah je drzal njuni puski, prekri-

zani pod vratom, tako da mu je bila glava v vi-
licah bajonetov: temen, porogljiv obraz med dol-
gima svetlima noZema.

“Nié se ne bojta! Naboji so Se vedno notri —
in tudi za puike mi ni. Od prave strani se éuje
grmljavina — pod streho bo treba!”

Oroznika sta od ponizanja kar bledela.

“Jaz grem gor, vidva pojdita pa lepo dol, in

Misli, May, 1966



kar bri, drugade bosta Se mokra.”

Velikan' je puski polozil pred bukev,
med debla — in pozrl ga je gozd. Oroznika sta
Pobrala vsak svoje oroZje,

“Naj me strela, ¢e sem se Ze kdaj tako ustra-
8il, da ti po pravici povem,” je priznal Feliks.
“Hudi¢evo si bom zaracunal ta strah, ko dobimo
mrka v roke! O, zaraéunal si bom ta strah in to
Sramoto!”

“Zmerom bolj vidim: Kuzma nima para. Sko-
da ga je! A malo preveé se igra z ognjem, da se
e hi enkrat opekel, Teiko Ze éakam na njegov
konec.”

Od zahoda je gozdove poZirala senca. V obla-
kih, ki so jih sekali bliski, hrpenje ni veé preje-
hjalo,

Hitela sta pred neurjem, ki jima je od zme-
rom blize renéalo v hrbet,

“Mislis, Feliks, da bo
storj] 7"

planil

moléal o tem, kar je
“Ali bi ti moléal? Pa¢ pa je najbolj pametno,
da moléiva midva.”
“Toda poroéati bova vendarle morala, da sva
& videla.”

Sprejem sester v pristaniicu Melbourne

Misli, May, 1966

V gozdove se je orjasko zajedel pi§ in lomil
trhle veje. Siva stena prihajajocega dezja se je
blizala sveZa in hladna. Prve tezke kaplje . .
Zmerom gostejse . . a tu je Ze tudi prva stre-
ha, najbolj v vrh postavljena zidanica!

Dez je sumel v vihrajoéih zavesah, po cesti
so zaziveli potoéki, preskakovali ali v vijugah ob-
hajali ovire in razpenjeni zmagozlavno vrveli niz-
dol,

“Se ti ne zdi, da je Bog za spoznanje preved
uslisal procesijo?”

“Obilje milosti je skorajda res malo preveli-
ko,” se je nmasmehnil Salmié¢. “A ¢uti§, kako je ta-
koj laglje dihati? Konéno enkrat ni¢ ognjenega
sonca ,ni¢ praha, ni¢ pekoéine.”

“Kje neki je zdaj procesija — kaj mislid? Se
moéi ali je pod streho?”

“Ce se vrne mokra, ji ho samo v éast pred vso
faro.”

Nato sta obmolknila in zaéela premisljati, ka-
A veéja ko je bila skrb,
kako naj porocata, hujsa je bila mrinja na Kuz-
mo, Tolazila sta se edinole s tem, da bo ura ma-
sladka, kot je bila danmasnja

ko se bosta opraviéila,

é¢éevanja vsaj tako
ura grenka,

“Advocate”, Melbourne)

(Courtesy
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AKCIJA ZA DOM

ZOPET SE NAM OBETA NEKAJ novega! V
soboto, 4. junija 1966 vas Akeija za Dom vabi v
St. Francis Hall, Paddington, na DOMACE KO-
LINE, To se pravi: imeli bomo namesto obi¢ajnih
klobas KRVAVICE in PECENICE s kislim zeljem
in kozarckom “érnine’’,

Pa tudi na “Kresovanje'” Vas ze sedaj opozar-
jamo, ki bo istotam v St. Francis Hall, Padding-
ton, tri tedne pozneje: sobota 25. junija.

Letno porocilo. — Ob drugi obletnici delova-
nja namerava Akeija izdati letno porocilo, ki bo
obsegalo pregled dosezenih uspehov in celoten se-
znam darovalcev, Upamo tudi, da bo v njem ogla-
sevalo lepo Stevilo nasih podjetnikov, kar mam bo
v veliko pomoé pri kritju tiskovnih stroSkov. Ne-
katerim smo poslali pisma glede teh oglasov, Cene
so Sest dolarjev za cetrt strani, dvanajst za
pol strani in 24.00 za celo stran. Za to imate ¢as
do 25. maja, Oglasite se na naslov: Akcija za Dom,
P.0. Box 122, Paddington .N,S.W.
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Vasa mnenja glede Akcije bi tudi radi obja-
vili v letnem poroéilu, da se sli§i Se druga stran
zvona, Dom ne bo le drustven, ali “akeijski”, am-
pak slovenski, narodov. Zato naj vsakdo svobodno
in prosto pove svoje mnenje o nasi Akeiji, njenent
delu, uspehih in neuspehih in o nasih izgledih ?!i
uspeh, Kaj bi lahko bolje napravili, da bi prlﬁ!l
hitreje do postavljenega cilja? Tu bodo imeli prl-
liko poleg “‘bona fide” svetovalcev tudi tisti, ki s0
se dosedaj obotavljali z darovi, da se zdaj vsaj %
nasveti izkaZejo in pridejo s kritiko na dan.

V zadnjem mesecu je sklad za Dom naraste!
za sledeée vsote: $30-00 je bilo ¢istega dobicka pn
pirhovanju v Paddingtonu 11. aprila, $2-00 je dar
ge. Marije Kos (Canberra), $2-00 je daroval Fra-
njo Srnec, $4-00 ga. Olga Zlatar in $2-00 Janez
Kern. — Iskrena hvala vsem!

Za odbor Akcije
p. Valerian

P, S.: Tiskarski skrat je tako navajen na funte
— £, da jih ne more pozabiti. Navada je pa¢ Ze-
lezna srajca. Zato je v aprilskem poroéilu Akcije
pred skupno vsoto sklada 4633.84 dal znamenje £,
namesto $. Ko bi le ta Skrat znal e v banki tako
pomoto napraviti!
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY s
AKCIJA ZA DOM

4.

vam pripravlja nekaj novega:

DOMACE KOLINE

to je krvavice s kislim zeljem in vinom, ki

vam jih bomo servirali v

St. Francis Hall, Paddington
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v soboto, 4. junija 1966 ob osmih zvecer.

e

CISTI DOBICEK ZA DOM
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Ze sedaj vas opozarjamo na KRESOVANIE tri
tedne pozneje — 25. junija 1966 — prav takeo v
dvorani St. Francis, Paddington!

Misli, May, 1966
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IN KAJ SE JE POTEM ZGODILO?

Marija N. nam pise iz Melbourna: “V
N.L. sem brala prijazno zgodbo. Je prav za-
nimiva, le konec mi nikakor ne ugaja. Nehote
se vprasas: kaj je bilo potem? Moras pa tudi
odgovoriti sam. Vabim narocnike, da odgovore
pismeno in poiljejo na uredniitvo, da bodo
MISLI objavile. Trem najboljiim bom jaz
placala po eno knjigo, ki jo bodo sami iz-
brali izmed ponujanih na ovitku lista MISLI".
— Naj bo tako, dostavlja — ur.

KOPRIVOV NACE IN NJEGOVA ZENA sta
bila zelo zanimiv par. KakSen dan sta se zelo rada
imela, véasih je bilo pa ravno narobe. Kadar je
Nace pozabil priti domov za veéerjo in se je pozno
Primajal domov zelo vesel, se je Katra zelo jezno
drzala, kakor da ga ne pozna, Ni¢ se ni oglasila;
e se je pa sluéajno Nace zadel ob kak stol, je bilo
zadosti, da se je takoj vlila ploha vseh dotlej za-
drZanih besed: “Ti pokora nemarna! Jej, kam sem
gledala, da sem to pokoro vzelal!”

“Lej, lej kako je nafa Katrca Spicasta! Ti mi-
sli§, da sem pijan, pa nisem, samo malo predolgo
Sem se zadrzal. Kaj hoées, Katrca, ko je bilo pa
toko strasansko veselo!”
~ “Ce je tako lepo tam, zakaj pa kar tam ne jes
In gpig?”

*Ja, saj bi, ampak saj ve§, da moram nazaj
inmov k tebi. Saj ves, da te imam rad, Katrca,”
Je odgovarjal moz.

Pa so prisli drugi dnevi in Nace in Katra sta
5¢ véasih sporekla, véasih malo bolj, véasih malo
manj, Kadar je bila Katra zelo nejevoljna, je §la
]_{ Zupniku potoZzit. Zupnik jo je potolazil in spet
Je bila mirna Bosna. ez par mesecev je bila zo-
Pet pri Zupniku. Zupnik ji je naroéil, maj reée mo-
Zu, da ga ho¢e on, Zupnik, videti.

Zupnik ga je malo pokregal, pa je rekel Na-
te: “Veste kaj, gospod Zupnik, ta baba je od dneva
V dan bolj sitna, tezko je Ziveti z njo.”” — “Malo
botrpi, pa bo vse dobro!” je rekel zupnik. Nace je
Sel domov. Nekaj ¢asa je bilo vse lepo mirno. Pa
el je prigodilo, da je spet Sla Zena k Zupniku.

Kaj ste spet tukaj? To je pa Ze od sile!” je rekel
:uPnik. “Pojdite domov in pripeljite Naceta s se-
oj!)!

Drugi dan takoj po masi sta bila Katra inr Na-
te v Zupniféu. Kmalu so se odprla vrata in vstopil
Je Zupnik, “No, ali sta prila? Vesta kaj, jaz sem
Ze do grla sit posluSati vajine pritozbe, Ce sta sita
drug drugega, sem jaz vaju obeh, Torej, ¢e me

Misli, May, 1966

moreta skupaj Ziveti, pa pojdita narazen! Kjer
smo vaju zvezali, vaju bomo tudi razvezali. V ne-
deljo pridita v cerkev toéno ob eni popoldne.”

Odgla sta oba molée. Med tem casom se je
raznesla po vsej okolici novica, da bosta Katra in
Nace dobila cerkveno razporoko. Zenske so si hi-
tele dopovedovati to ¢éudno éudo. Katolifka Cer-
kev bo dala razporoko!

V nedeljo popoldne toéno ob eni uri je bila
cerkev natlaéeno polna. Kmalu sta Nace in Katra
romala pred oltar kot prvié, Nato se je prikazal
zupnik s strezniki. Pomignil jima je, da naj pri-
stopita pred oltar. Zupnik je zacel moliti iz debe-
le knjige, dolgo je molil in potem ju je z Zegnano
vodo poskropil. Zopet je zacel moliti in po cerkvi
so donele latinske besede, ki jih je Zupnik glasno
izgovarjal. Zopet ju je poskropil in naprej molil in
zopet kropil, To je ponovil Zupnik tolikokrat, da
je slednji¢ blagoslovljene vode zmanjkalo, poslal
je streznika v zakristijo po vodo. Kar naprej je
molil in ko je streZnik prinesel poln vré Zegnane
vode, se je pricelo kakor od kraja: molil je in kro-
pil.

Po dolgem c¢asu se je Nace pogladil po laseh
in licu. Voda je kar z njega tekla, bil je ves pre-
mocen, Slednjié¢ se je Nace opogumil: “Ja, gospod
zupnik, ka — kako dolgo bo pa to trajalo?” Zup-
nik se je ustavil, pogledal iznad svojih oéal pre-
moéeni par in rekel: “Dokler ne bo eden izmed
vaju utonil.”

SKRIVNOSTI SANJ
I. Burnik

Pesek in veter in morije,
skrivno vecer vas zagrinja,
tema nam zarjo spreminjd,
pusca je temno obzorje.

Noc¢ je odeta v misterij,
zvezde v skrivnosti zavite,
Zelje so moje vsem skrite,
ravajo v bajni elizij.

Pesek in veter in morje . . .
K domu detinstva se vradam,
k soncu se Zejen obrafan —
puica je roino obzorje,
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NOV SLOVENSKI ABECEDNIK so izdali v
Torontu, Kanada, za otroke v slovenskem izseljen-
stvu. Knjiga obsega 156 strani in ji je naslov:
Materina beseda, Ze lansko leto so pa izdali Berilo
z naslovom Veseli dom. Ta knjiga je bila name-
njena visjim razredom slovenskih teéajev v Kana-
di in Ameriki, Za zaetnike ni primerna, zato ji je
sledil se abecednik, Tega bomo naroé¢ili tudi za
nase druzine v Avstraliji, da bodo starsi lahko kar
doma napravili *‘Slomskovo Solo”, ko je tako tez-
ko voditi skupno ob sobotah ali nedeljah. Ko jo
dobimo, bomo objavili, Zanimivo je, da so jo v
Torontu izdali “‘v proslavo stoletnice kanadske dr-
zavnosti”, ki se bo praznovala prihodnje leto,

“POTNIKI PO DEVIZE” pravi belgrajska
BORBA tistim delavcem iz Jugoslavije, ki so odsli
na delo v tujino, Po uvedbi gospodarske reforme
je, kakor splofno znano, nastopila doma obéutna
brezposelnost. Po uradnih izjavah je v zahodnih
drzavah Evrope do 200,000 delaveev iz Jugoslavije.
Samih Slovencev bo blizu 50,000. Ra¢una se, da s
posiljanjem denarja domov lahko pokrijejo do po-
lovice letnega primanjkljaja v jugoslovanski pla-
¢ilni bilanci, Tem *“potnikom po devize”, ki se bo-
do po veliki veéini gotovo wvrnili domov, bi bili
lahko nevarni stiki s politiéne jugoslovansko emi-
gracijo, ki je v zahodni Evropi dogti moéna. Je
pa sama v sebi tako razcepljena, trdijo komunisti
doma, da se nimajo od nje ni¢esar bati . .. To je
deloma res, deloma je pa potreba po devizah tako
kri¢e¢a, da mora partija tudi marsikaj tvegati.

“KOLIKOR GLAV, TOLIKO MISLI” je star
pregovor, ki se spet in spet potrjuje. Osemdeset-
leten slovenski duhovnik pise z Balkana: Boga pro-
sim, da bi mi navrgel Se nekaj let, ko se Cerkvi po
kon¢anem koncilu obeta tako lepa topla in cvetoda
pomlad, — Slavni angleski katoliski pisatelj Eve-
lyn Waugh, ki je umrl 63 let gtar letos na veliko
no¢ v Angliji, je pa sodil delo koncila tako slabo,
da je zapisal: Naj bi se Cerkev vrnila nazaj v ¢ase
dobrega papeZa Pija IX! — Ni pomislil, da ne mo-
res ne ure ne koledarja premakniti za 100 let na-
zaj.

SPOMENIK PAPEZU JANEZU XXIII hoéejo
v Neaplu postaviti — komunisti, Z veliko vmemo
nabirajo denar med prebivalstvom. Neapolski kar-
dinal je katoli¢anom odsvetoval dajati v ta namen,
¢es da gre za golo komunistiéno propagando.
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HRVAT KRITIZIRA HRVATE zaradi divjega
vedenja ob sportnih nastopih drustva Croatia. V
listu “Hrvatski dom” iz Melbourna beremo: “Na
jednoj od zadnjih utakmica sam se uvjerio, da mi
nismo &portgki odgojeni. NaSi navijaéi so dotle
mirni, dok se ne zatrese nasa mreza. Tada nam
Boze pomozi! Koliko li uvreda i psovki se izrece
na raéun suca i protivni¢kih igra¢a. Najnizi 1jud-
ski instinkti su izasli na povrsinu . .. Oprosti im,
BoZe, 5to su Hrvati . .. ”

AMERIKANSKA VLADA V WASHINGTONU
potrebuje uradnikov in uradnic v svojih konzula-
tih v okoli 300 mestih po raznih dezelah. Mesta s0
nasteta po abecednem redu, Na prvem mestu je
Adelaide, na zadnjem — Zagreb,

Kandidatje morajo biti precej visoko Solani.
Pla¢a je okoli 5.000 dolarjev letno, druge ugodno-
sti niso navedene. Ampak: priglaSajo naj se samo
ameri8ki drZzavljani in drzavljanke.

VECERNI TECAJI ZA BARVANJE PIRHOY
so se vriili v ameriikem mestu Boston nekaj ted-
nov pred letoinjo veliko noéjo. Reéeno je bilo, da
so velikonoéni pirhi “ruska in slovanska” navada.
Vpisnina je znaSala $3.00. Priglasenci so morali
prinesti s seboj po dvoje nekuhanih jaje, staromod-
no pero in kos éebelnega voska, Uéila je neka go-
spodiéna Marija Sekula. Ameri€ka beseda za pirhe
je Easter Eggs.

PRVI ZAMORSKI NADSKOF v Afriki, Jozef
Kiwanuka, posveéen v Rimu leta 1939, je nedavno
umrl v svojem nadkofijskem mestu Rubaga ¥
Ugandi, Star je bil komaj 66 let. Zbolel je na kon-
cilu v Rimu in je izrazil Zeljo, da bi umrl med svo-
jimi. Z letalom so ga poslali domov in je veé me-
secev lezal v bolniei, ozdraviti ga pa niso mogli
Njegova pot do skofovske mitre, vseskozi zelo tr-
njeva, se je zacela, ko ga je njegova lastna mati,
¢rna zamorka brez Sol, naucila éitati.

TISOCLETNA PROSLAVA KRSCANSTVA na
Poljskem proglavlja dogodek iz leta 966. Takrat
se je poljski vojvoda Mjedeslav dal krstiti, preden
se je porocil s éesko kneginjo Dobravko, ki je bila
kristjanka. Kmalu za vojvodom se je tudi ves po-
ljski narod oklenil kri¢anstva in mu ostal zvest
do danasnjih dni.

Misli, May, 1966



O PREDPUSTU IN PUSTU je goriski Kato-
i8ki glas zapisal: “Predpustno veseljaéenje, ki je
bilo ge pred nekaj desetletji prepojeno s folkloris-
ti€nimi znaéilnostmi posameznih dezel in povezano
8 krajevnimi tradicijami, v Evropi vedno bolj iz-
ginja. Vzrok bo verjetno zlasti v tem, da dana-
Bnje ¢lovestvo prav za prav obhaja predpust vse
leto, Stalna Zelja po zabavi, po uZivanju in razve-
drily je povzrocila, da se predpustni éas malodane
Ne razlikuje veé dosti od drugih letnih obdobij.”

V MAUSERJEVI POVESTI “KAPLAN KLE-
MEN" hodijo ljubljanski bogoslovei lajsat revsdi-
o v barakarsko “Sibirijo”, O danasnjih ameriskih
bogosloveih pa beremo, da hodijo obiskovat ljudi v
Zapore, bolnisnice, zavetii¢a in podobne ustanove.
Drugod pomagajo imigrantom in nezaposlenim,
Konei jim je osvezil gocialni éut.

UKRAJINCEM V IZSELJENSTVU je usta-
Novil lastno univerzo z Rimu njihov matropolit
Slipij, ko se je po 18 letih sovjetskega zapornidtvu
Pred mekaj leti nastanil v veénem mestu. Zdaj je
ta univerza dobila svojo podruznico v glavnem
Mmestu Argentine, Buenos Airesu. Nastanjena je
Prav blizu Slovenske hiSe v ulici Ramon Falcon.
Slovenci upajo, da bo mogoée v doglednem ¢asu
Ustanoviti na tej univerzi poseben “slovengki sek-

tor’ 9'

POSTNI STRAJK V AVSTRALIJI o veliki
N0&i je bil dosti sitna zadevi¢ina, pa komaj senca
tega, kar je imela prav takrat Argentina. Tam je
trajal postni Strajk skoro mesec dni, Bil je svo-
Jevrsten. UsluZbeici so sicer redno prihajali na de-
lo, delali so pa le toliko, kolikor se jim je ljubilo.
To se pravi — skoraj ni¢, Neprestani strajki so v
Argentini tudi v drugih sektorjih dr#avne uprave.

P. JOZAFAT AMBROZIC, frané¢iskan, ki je
dolga leta misijonaril v Egiptu in so tudi med na-
mi, ki so ga tam poznali, je zaradi zdravja moral
boiskati drugaéno klimo. Naselil se je v Palestini
tik ob Galilejskem morju in tam oskrbuje majhno
Stevilo katolianov. V Egiptu je pustil le malo
Slovencev, ker se je velika ve&ina izselila. P. Joza-
fat je doma v Gorjah pri Bledu in pravi, da ga je
Obisk Amerikanca g. JJohna Omana, ki si je pridel
Ogledat domovino svoje matere, navdufil za du-
hovnigki gtan, ¢eprav je bil %e precej v letih.

Mig)j, May, 1966

ZIVLJENJEPIS SKOFA BARAGA je prav ta-
ko izSel v italijans¢ini, kakor Slomskov. Barago-
vega je napisal odlien pisatelj, ki je objavil v knji-
gah ze ve¢ drugih Zivljenjepisov slavnih osebnosti.
To je Ferdinand Bea, ki ima doktorat iz filozofije.
Preden je zacel pisati knjigo o Baragu, je el v
Slovenijo in si ogledal vse kraje, ki so v zvezi z
Baragom. Ko je knjiga izla, jo je kardinal Cicog-
nani osebno nesel v poklon papezu Pavlu VI. Ta
kardinal je svoj ¢as veé let zivel v Ameriki in je
sam zelo lepo pisal o Baragu v angle&éini. Posebno
zanimivo je, da nova knjiga poudarja: Skof Bara-
ga je bil zelo zaveden Slovenec!

ARTHUR CALWELL, vodja avstralske fede-
ralne parlamentarne opozicije, je kljub nevarmim
pretresom v delavski stranki obdrzal vodstve in
bo stranka z njim na ¢elu skufala v novembrsgkih
volitvah premagati liberalce. Izjavlja pa, da bo ta-
koj odstopil, ée njegova stranka volitve izgubi. Ve-
likega poguma in zaupanja vase s to izjavo ni po-
kazal. Ne bo dosti joka za njim. &e bi rekel: stran-
ka mora zmagati, jaz pa ne bom sprejel ministr-
skega predsedstva, odstopil ga bom mlajiemu, bi
imela stranka ve? upanja na zmago,

PAPEZ IN GROMIKO sta se torej le videla v
Vatikanu, deprav se je %e zdelo, da bo Gromiko
odfel brez obiska pri papeZu. Ne samo videla sta
se, okoli tri éetrt ure sta ostala skupaj. O &em sta
govorila? Gromiko je izjavil, da o svetovnem mi-
ru, Po svetu so poudarjali, da je bil obis “zgodo-
vinski”, To bo drzalo. Vse, kar je zgodovinsko, pa
Se ni tudi globoko pomenljivo in na moé& razvese-
ljivo. Sreéanje takih dveh mo# razliéni razliéno ko-
mentirajo in bodo verjetno fe bolj. Eno pa le dr¥i.
Nekoé je Stalin vprasal: Koliko divizij pa ima pa-
pez? Danafnje sovjetske veli¢ine ne stavijo takih
vprasanj.

NAVDUSENJE ZA ZBLIZANJE RAZLICNIH
VER in prijateljstvo med verniki je seveda lepa
re¢, pa vendar mora tudi to imeti gvoje meje. Neki
protestantovski “ekumenist” v Ameriki predlaga,
naj bi kristjani vseh vrst opustili praznovanje ne-
delj, pa sprejeli za Gospodov dan — soboto, Zato,
kajpak, da bi se "zblizali” 7z judi in njihovo vero.
MoZ pravi, da je tudi Jezus praznoval soboto, to-
rej! No, pa dajmo! Ko bomo kristjani in judje tako
“zblizani”, se bomo skupno potegovali za ‘“zbliza-
nje” z mohamedanci, zavrgli bomo soboto in po-
stavili na njeno mesto — petek. Potem bomo is-
kali vere, ki morda praznujejo céetrtek, sredo in
tako nazaj. Potasi bomo Ze pridli spet do — nede-
lje. En teden bomo sicer po tej poti izgubili, pa
kaj se to pozna v tisoé letih?
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.w.

Tel. za p. Valerijana: FA 7044
Sluzbe bozje

Nedelja 15. maja (tretja v mesecu): Leichhardt

(sv. Jozef) ob 10:30

Cetrtek 19, maja (VNEBOHOD, zapovedan praz-
nik); St, Patrick, Sydney. ob 7. zvecer

Nedelja 22. maja (cetrta):
St. Patrick, Sydney, ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15

(Popoldne ROMANJE V CONCORD WEST,
glej oglas)
Nedelja 29. maja (PETA v mesecu):
Leichhardt, sv, JoZef, ob 10:30
HAMILTON — N.C. ob 6. zveéer

Nedelja 5, maja (prva), PRESVETA TROJICA):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park sv, Janez) ob 10:30
(Popoldne procesija sv. Res, Telesa v Manly-ju)

Nedelja 12, junija (druga):

Sydney, St. Patrick, ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis Home, Cliff Rd.)
ob 4.45 pop.

LRI 2222010401040+ 04040008040

LRt et ot o a1 04404

VNEBOHOD GOSPODOV

Zapovedan praznik v éetrtek 19, maja

Slovenska gsluzba bozja ob 7. zveder

St, Patrick, Sydney
Molitve za domovine v juniju odpadejo,
% ker pojdemo na procesijo v Manly
#”Wﬁm.ﬁ:ﬁ"f"ﬁ‘“%mg
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MAJSKO ROMANIJE V CONCORD WEST

+++4

Nedelja 22. maja popoldne
Nova cerkev sv. Ambroza na Vietoria St.,
en block od Zeleznifke postaje,

2:30 zbiranje pred cerkvijo za procesijo
okoli cerkve; narodne noie lepo vabljene

%

$ +

i 3.00 pete litanije MB z ljudskim petjem

¥ 3:30 Emarniéno premisljevanje

{ 4.00 sv. masa v sloven#éini; ljudsko pe-

tje

% (Takoj po prihodu v cerkev spovedovanje,
t
i

-

med maso sv, obhajilo)

DRUZABNOST V DVORANI

na Stuart & Queen Sts.
jug)

(Nekdanja cerkev

en block od nove cerkve na

Med nami bosta dve slovenski sestri iz
Melbourna,

Med nami bo nas umetnik g. Rapotec, ki bo

imel kratko predavanje

Nastopi otrok, — Postrezba s ¢ajem, —
Srecolov z lepimi dobitki

st ++H+++++++++¢—HH+++++++++H’

POGLED NA LETOSNJO
VELIKO NOC

P. Valerijan

KER JE BILA APRILSKA STEVILKA kar
hitro po veliki no¢i zakljuéena, nisem utegnil na-
pisati vtisov o praznikih, BeZen pogled nazaj naj Vv
majski Stevilki to nadomesti.

Velika no¢ se zafne Ze na cvetno ali oljén®
nedeljo, ki jo angleko govoreéi svet imenuje pal-
movo nedeljo, Ta dan smo imeli slovesen blagosloV
butaric in oljénih vejic v Croydon Parku., Kar lep?
gtevilo otrok, tudi v narodnih nofah, je prineslo
svoje butarice k blagoslovu. Veéina je te butarice
naredila nedeljo prej v slovenski Zoli v Paddingto-
nu pod vodstvom gdé. Vodopivee,

Zadnje tri dni velikega tedna so bili obredi pri
sv. Jozefu v Leichhardtu. Veliki detrtek zveder je
bila udeleZba pri sv. maZi bolj Sibka, pa vendar
zadovoljiva, Tudi pri CeSéenju NajsvetejSega do
polnoéi je bilo vedno nekaj rojakov navzoéih da, jé |
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bila skupna in glasna molitev nepretrgana. — Ve-
liki petek popoldne ob treh je bilo lepo Etevilo na-
§ith vernikov pri obredih, Lepo je bilo videti, ko je
dolga vrsta ¢akala, da pride na vrsto pri poljublja-
nju bridke martre. S Stevilnimi sv. obhajili je bil
obred tega pomembnega dne zakljuéen. — Veliko
soboto ob enajstih zveéer smo se zopet zbrali. Pri-
¢elo se je, ko je nov ogenj svetlo zazarel sredi
temnega dvoriséa pred cerkvijo, Razvila se je pro-
cesija v cerkev, kjer je sledila hvalnica velikonod-
ni svedi, ki predstavlja vstalega Kristusa. Pozneje
Smo z prizganimi sve¢ami v rokah obnovili krstne
obljube, nakar je sledila sveta mafa velikono¢ne
vigilije, ko se je zopet oglasila aleluja.

Na veliko nedeljo je bila sluzba bozja pri sv.
Patyiku v mestu in v Villawoodu, Na obeh krajih
je bila Stevilna udelezba, kot vselej za praznike.
Popoldne je bila slovenska sluZba boZja tudi v Wol-
longongu lepo obiskana. — G. Klakoderju se tudina
tem mestu iskreno zahvalim, da je tako marljivo
skrbel za cerkveno glasbo med tridnevnico in v ve-
likem tednu. Hvala tudi vsem pevcem in pevkam
ha raznih krajih, kjer so slovenske sluzbe boZje in
tudi organistinjam ge. Milki Stanié in gdé. Mari
fil'jEVec. Zahvala pa gre po vsej praviei tudi na-
SIm ministrantom pod vodstvom Lucijana Mozeti-
¢a, ki so redno in v lepem Stevilu prihajali k raz-
nim pobo#nostim,

“Cujte in molite . . .

V katedrali sv. Marije v Sydneyu bo zopet ce-
lonoéno bedenje in molitev v petek, 27. maja do
naslednjega jutra. Ta vrsta poboZnosti ni prva v
Sydneyu. Prejénja je bila lani v decembru, prav
dobro obiskana. Med &tevilnimi Avstralei in' drugi-
mi narodnostmi je bilo nafih rojakov kak ducat.
Ni bilo veliko, zastopani smo pa le bili! Priliko

imamo, da se to pot boljse izkaZemo. Zato ste
prav vsi vljudno vabljeni,

Ali_je bedeti lahko? Pokora je — in te smo
prepotrebni! — Kadar imamo kako druzabno pri-
reditev, se nam ni¢ ne mudi do zgodnjih jutranjih
ur — pa naj bo tako Se za molitev! — Spored tega
celonoénega bedenja in molitve je v glavnem tale:
Zberemo se ob desetih. Najprej bo prilika za spo-
ved v vseh jezikih. Poidite spovednico s sloven-
skim napisom. Molitveni nameni so: mir, edinost,
preganjani, duhovniSki in redovnigki poklici. Ob
enajstih bo slovesna peta masa za mir na gvetu.
Sledila bo izpostavitev Najsvetejiega, ura molit-
ve, govori, itd.

Poboznost bo zakljuéena ob petih zjutraj s sv.
mago, ki jo bo daroval kardinal Gilroy, — Sredi no-
&¢i bo dvakrat odmor, da se med tem telesno pod-
prete z okrepéilom, ki ga boste prinesli s seboj.
Kdor ne more ostati pri pobozZnosti celo noé, naj
se je udelezi vsaj za nekaj ur,

Procesija v Manly-ju

Zopet so emigrantske skupine vabljene na te-
lovsko procesijo v Manly, ki bo letos na nedeljo
Presvete Trojice, 5. junija, Kot nmavadno, je zbira-
lit¢e zopet na Vivian St,, Manly, ob dveh popoldne.
NARODNE NOSE ZOPET VABLJENE! Prav vse
pricakujemo k tej slovesnosti in vse so vabljene in
zazeljene! Tisti otroci, ki e imajo obhajilne ob-
leke, naj jih oblefejo za to priliko. Svete mase se
udelezite zjutraj v vadi farni cerkvi, ali pa slo-
venske v Blacktownu ali Croydon Parku.

Velikonoéna dolznost

Praznik sv. Trojice, 5. junija — je zadnji ¢as
za prejem velikonoénih zakramentov spovedi in
obhajila, Ali si Ze storil ta minimum?!

SVET JE NASTAL PO EVOLUCLJI

ZAKON EVOLUCIJE ALI RAZVOJA je dej-
‘ft\’o. Vsako Zivljenje na zemlji, ki se veé ne razvi-
la, zaéne zastajati, hirati in umirati, Klico, ki je
Pognala iz semena in zemlje, zakon razvoja sili,
da poganja naprej, da se razvije v bilko in klas.
Ce ji susa to rast in razvoj prepreéi, ovene.

Zakon razvoja ne velja samo za rastline in zi-
Va bitja, temveé tudi za ves svet kot celoto. Sveto
Dismo imenuje ta zakon — boZjo besedo, “Z Gos-
bPodovo besedo je nebo narejeno . . zakaj On je

Misli, May, 1966

rekel in je nastalo, On je ukazal, in je bilo”. Tako
je zapisal psalmist. Bog daje, da “raste trava Zi-
vini, zelii¢a, da sluZijo &loveku, da iz zemlje do-
biva kruh in vino, ki razveseljuje éloveka”. Tako
zopet psalmist govori,

To je stvariteljska bozja beseda, ki se v jeziku
svetne znanosti imenuje zakon razvoja, evolucije.
Stvarjenje in evolucija nista dva pojma, ki se ne
dasta zdruZziti, ampak se resniéno ujemata in do-
polnjujeta. (Dr. Aleksié.)
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Zal, bilo

Anice ni

Zdaj ze vsi veste, kako smo v Melbournu pri-
¢akali slovenske sestre, Otroci pa moramo tudi kaj
napisati. Smo peli in deklamirali, nasi muzikanti
so pa zaigrali, Ljudje so jokali, pater Bazilij je
prikimaval, castite sestre so bile solzne, Bilo je
tako lepo, da ne bomo nikoli pozabili. Morava tu-
di povedati, da smo se spomnili naSe drage ucite-
ljice Anice. §koda, da tudi ona ni bila med nami.
Tudi ona bi se z nami zelo veselila in osebno bi
lahko izroéila svojo Solo sestram, Njena Sola je
veliko delo. Lepo nas je uéila in zato smo mogli
sestre pozdraviti po slovensko. Zdaj bomo pa pri-
dno hodili v Slomskovo #olo k sestram. Mislimo,
da prav radi. Nobena od njih ni videti preve¢ hu-

da. Jih bomo imeli radi, kakor smo imeli Anico.

Ko bo prifla nazaj med nas, bomo pa tudi njo po-
zdravili in ji napravili velik sprejem. Castite se-
stre nam bodo pomagale, — Majda in Johnny Me-
sar, Moony Ponds.

OTROKU
Anton Medved

To cutis ze, otrok.

da mnoge zelje v srcu nosis,
da vse ti da, karkeli prosis
tvoja mati,

In dobro vesi Ze ti, otrok,
da s tabo sreéna in vesela
za tebe le zivi
tvoja mati.

in dela

Le tega dobro se ne ves,
kako te cuva skrbno, vernmo,
kako te ljubi neizmerno
tvoja mati,
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Drago in Irena Vrh s sestrico posiljata bo-
7iéno sliko. Sta ulenca Slomikove iole v Cab-
ramatti pri Sydneyu. Drago je goreé nogome-

tas, zato wveéasih v soli manjka.
s

KOTICEK NASIH MALIH

Nogometasi v Sydneyu se postavijo

Tezav, ki jih imamo starejsi v kaj veliki me-
ri, ko skuSamo razumeti nadin zivljenja tukajénjih
ljudi, nasi otroci nimajo. €e gres mimo Solskegd
dvorigéa, po katerem se pode otroci, bi le s teZa-
vo prepoznal otroka slovenskih starfev od drugib
— v vedini primerov pa sploh ne; na#i otroci £0
pognali korenine v tej zemlji — okolje, v katerem
rastejo je njihovo, ne tuje, kot je nam. Na vseh
podroéjih Solskega zivljenja se pridno udejstvuje-
jo in nekateri dosegajo prav lepe uspeha pri ude-
nju, predvsem pa pri sportu, kar mladim fantom
trenutno paé najveé pomeni, :

Med naSimi “nogometa8i” v okoliei Sydneya
se je lansko nogometno sezono zelo dobro ‘“odre-
zal” Bojan Svigelj, ki ga vidite na sliki. Bojan je
igral levo zvezo in zabil 29 golov. Ekipa, v kateri
igra Bojan, ni izgubila lani niti ene tekme. Dobili
so naslov prvakov leta 1965 (Skupina pod 10. le-
tom B), Tudi Bojanov brat Beris je navdufen no-
gometas, Morda bo tudi on o priliki poslal svojo
fotografijo uredniku MISLI v objavo. Enako bi
lahko naredil Josko Budin, ki si je tudi priboril
precej priznanj in nograd pri nogometu. In takih
vas je verjetno veé, Zbudite se , . . Pidite uredni-
ku Misli in mu po&ljite svojo sliko. Tudi mi bi
radi vedeli kaj o vas! Se nekaj: Boris, Bojan in
Jogko hodijo v slovensko sole v Cabramatto( se-
veda, kadar nimajo nogometa), — U&itelj Sloms-
kove sole.
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NAS IZLET V EGIPTOVSKI CAIRO

Anica

MEDTEM KO LADJA POCASI LEZE skozi
Sueski prekop, imajo potniki na ladji “Roma” pri-
loZnost obiskati Cairo, glavno mesto BEgipta. Ob
takozvanem “Quick Trip to Cairo” &lovek obzalu-
e samo eno: en sam dan je manj kot premalo.

NaSa “Roma” je prispela v nedeljo zveéer 27.
febr. v Suez. Kakor hitro smo pristali, je na ladji
mrgolelo trgoveev z vsakovrstno Saro. Niso dali
Miru, Spat smo §li po polnoéi. Zjutraj je bilo treba
vstati ob pol Sestih. Peljali smo se z manjfo ladjo
in izstopili takoj za vhodom v kanal. Tam stoji
Mogoéen spomenik, na vsaki strani ga céuvata dva
leva. Nag vodnik nas je peljal ez cesto v banko,
kajtj po zakonu trgovei ne smejo sprejemati tujega
denarja, Morali smo dobiti egiptovskega,

Skozi ozek prehod smo &li potem na drugo
Cesto, tam nas je ¢éakal avtobus, Razdalja med Su-
€zom in Cairom je 86 milj. Med potjo nam je vo-
dnik dajal pojasnila. Suez, kolikor smo ga videli
iz avtobusa, se zelo razvija. Gradijo mnogo novih
stavb. Med njimi $trli v zrak mnoZica stolpov, mi-
Naretov. Ti so posebno okusni in lep kontrast mo-
dernim &tirikotnim stavbam. Na minoret gre vsa-
ko jutro muzein, mohamedanski svecenik, in mo-
i na ves glas obrnjen proti Meki. Zraven igra
Instrument.

Po nekaj minutah smo bili Ze na “Suez-Cairo
Desert” cesti. Na desni smo videli vojaike kampe.
Po vsej poti smo gledali le peSéene gricke. Na de-
Sni je bilo videti v ozadju modre hribe. Ob cesti
le tu in tam Sop trave. Vodnik nam Je pravil, da
Je Egipt 92 procentna puséava. Glavni dohodek je
.

i

HRAST IN BREZA

Zenski je c¢ustvo naravnejSe, bolj potrebuje
éu.'atva, zato ga tudi laZe prenasa kot mogki. Zen-
ska ni samo telesno odpornejia (vitalmejga), mar-
Ve¢ tudi éustveno neprimerno bolj Zilava kot mo-
8ki. Moskega ¢ustvo hitro stre. Mogki ne potrebuje
toliko Gustvenega zivljenja, a ga zato tudi ne pre-
Nese, Mo¢éna ¢ustva so zanj nevarna.

Prispodoba med brezo in hrastom tu v polni
Mmeri drzi. Zena je kakor breza, lahko je upogljiva,
Prozna, silno je obéutljiva, ob vsakem vetréku ji
Zadrhte listi¢i, a prav zato je tudi zelo Zilava, ve-
ter jo lahko do tal pripogiblje, toda me zlomi je
niti najhuji vihar; mo#ki pa je kakor hrast; njego-
Vo trdo listje se za rahel veter ne zmeni, v notra-
hji¢ino njegove krone prodre le izjemno najhujsi
Vihar, a Se ta ga ne upogne, toda prav to utegne
Postati nevarno; hrast se ne upogne, paé¢ pa se v
hudem tresku — zlomi, (Dr. A, Trstenjak).
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bombaZ, kanal pri Suezu in turizem. Skozi kanal
plove vsak dan do 80 ladij. za prevoz morajo pla-
c¢ati lepe vsote.

Ko smo se blizali Cairu, smo na peSéenih po-
boéjih zagledali Sotore. Ljudje — delavei — so
se kar izgubljali v pesku, Kaj so delali v tej pus-
¢avi, nismo mogli zvedeti. Obleéeni so v do tal
dolge srajce in na glavi imajo neko pokrivalo. Bli-
zu Caira smo videli tudi muslimansko pokopalis-
¢e. Je kakor nekako naselje, polno veéjih in ma-
njsih hisic.

Cairo daje podobo zelo modernega mesta, Og-
romno stavb je zraslo v najnovejSem c¢asu. Peljali
smo se naravnost k muzeju, ki hrani izkopanine
iz grobnice faraona Tut-Ankh-Amun-a. Vladal je
v 14. stoletju pred Kr. Grobnico so odkrili 1. 1922,
Ceprav so jo oropali ze kmalu po faraonovi smrti,
je danasnji muzej Se vseeno poln dragocenih stva-
ri, ki so jih nasli v njej v nasih éasih.

Prvo, kar v muzeju pade v oéi, je mogo¢na
soha faraona Ramasesa II., izklesana iz granita.
Ob njej sta Se dve drugi. Za sohami vodijo sto-
pnice navzdol in tam so tla iz faraonove palace.
So iz lepo pisanega stekla, Za tem stojita faraon
in njegova zena, najveéji sohi v tem muzeju. V mu-
zej so ju prinesli v treh kosih vsako.

Za gohami smo si ogledali mumijo faraona
Amuna. Faraon je bil polozen v zlato trugo. Po-
tem smo spet zavili v stransko vezo. Tam smo vi-
gocenostmi: ogrlice, sandali, prstani itd. Najbolj
nas je zanimala kralji¢ina krona. Zraven ene skri-
nje stojijo 3 faraonovi vozovi, eden za lov, dva za
vojno, Ob steni je bilo videti v stekleni skrinji
kralji¢ine dragocenosti: torbice, zlatnino, obleke.
Videli smo tudi dosti vaz iz alabastra za olje.

Nato smo prisli do dolge vrste mumij. Na eni
se razloéno vidijo prsti na nogah. Zelo zanimiva
sta sedeza kralja in kraljice sredi dvorane. Po-
tem smo spet zavili v stransko veZo. Tam smo vi-
deli razliéne vrste hrane iz starih grobnic: kruh,
pogado, jajea itd, Egipéani so mislili v tistih &a-
sih, da mrtvec v grobu fe potrebuje hrane. Tudi
mumije opic smo videli. Ena me je tako #alostno
gledala, da je ne morem pozabiti. — Pozdrav Ko-
tiékarjem.

Prihodnji¢ bomo brali o Anici na kameli, —Ur,

RESITEV VRETENA
1i—2ti— 3 tir — 3 prti — 5 prati — 6 pa-
rati — 7 Karpati 8 krpati — 9 parki — 10 raki
— 11 kar, 12 ar — 13 a
Reditev poslal Joze Grilj
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Concord. — Ta mesec sem pa doZivel eno glo-
boko potlacenje, potem pa kmalu eno visoko vzhi-
cenje. Za veliko noé sem dobil voséilo od ne-
znanca, Na posto je bilo dano v Redfernu. Bralo
se je tako: Prismuknjeni moj Pepe! Voséim Ti
za pirhe toliko korajze, da se bos spremenil v
JoZeta, ¢e Ze noces povedati, kdo si. List MISLI
bi moral take skrivade pognati v urednigki kog,
ne pa futrati z njimi nafe misli. Lep pozdrav.
Tvoj vdani Jokel Gosenca, — Pismo je slo preko
urednistva MISLI in urednik ga mi je poslal. Ze-
lo me je potlac¢ilo, Moram priznati, da ima ured-
nik prav, ko mi je rekel: “Pozabi, saj gospod Go-
senca fe toliko korajie nima kot ti, Zakaj se pa
on ni podpisal s pravim imenom? Zdaj mi je Zal,
da nisem to skrivaSko gosenco pognal v urednis-
ki ko§, ko te je tako potrlo.” To je Ze res, pa
sem le imel pusto veliko no& Sem Ze napol skle-
nil, da ne bom nikoli veé pisal. Potem je pa pri-
sla aprilska stevilka MISLI in sem takoj videl
“odprto pismo” g. Klakoéerja. Ustrasil sem se ta-
ko, da je vse zamrgolelo pred mojimi oémi. Ko
sem se pa malo pomiril in bral, je od stavka do
stavka raslo v meni vzhi¢enje. G. Klakoder se nié
ne znasa nad menoj, kar prizna me. In to ni ma-
jhna stvar. Bom kmalu lahko pozabil na Jokelna
in njegovo vosé¢ilo. Se bolj hitro sem pozabil na ti-
sti napol gklep, da ne bom veé pisal. Pa sem
najpre] ‘odprto pismo” sedemkrat prebral, da ga
Ze skoraj na pamet znam. Le zakaj g Klakoder
ne piSe v vsako Stevilko MISLI? Cloveku je toplo
pri sreu, ko é&ita, ¢e sem res jaz kaj pripomogel
do tega, da se je oglasil naj me “gosence” le pri
miru pustijo, Samo to me jezi, da ni p. urednik
vsega objavil v aprilski Stevilki. Ni pomislil, kako
dolg bo zame ta mesee do prihodnje Etevilke, No,
¢e bom Ziv, bom Ze dofakal. — Pepe Metulj,

S I I I M S S 0 S A eIty

:"}-:
STAREJSO ZENSKO ZA GOSPODINJO &

1': z vso oskrbo v lepem slovenskem domu in 3

plaéo po dogovoru iSfeta mlad oée in petle- g
ten sinéek, i
Ponudbe: 23 Beauchamp St, Marrick- &

¥ ville, N.S.W. i
% Telefon: 35-6141 8
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Fawkner. — Prav uspeina je bila na veliko-
noéni ponedeljek skupna prireditev S.Z.T. in S.D.
M. Uspeh ni bil samo v nabito polni dvorani, 5_9
bolj glede zadovoljnosti zbrane slovenske publi-
ke, K uspehu je mnogo pripomogel orkester BLED
s svojo godbo. Ves veseli veler je prevladovalg
med nami slovenska beseda in pesem. Nekaterl
so pogresali nastop pevskega drustva Triglav.
Kaj se je zgodilo? Morda je kakega pevea zadrza-
lo doma, da ni mogel nastopiti, Dalje je bilo vpra-
Sanje, kje je bilo vse vodstvo S.D.M. Na to vpra-
Ssanje ne morem odgovoriti, v tajnikove posle se
ne morem spuscati. Dognalo se pa je, da ni no-
bene ovire za zdruzenje in skupnost med nami.
Ce je 3e kak dvom o tem, mora biti vzrok na vo-
diteljih in njihovih sodelaveih. Pa ée bi bilo tako,
je pa¢ zalostno, Za bodoénost v teh smereh bo
vsekako odlo¢ala letna skupséina S.D.M. Teh ne-
kaj vrstic sem napisal v imenu slovenskega zbo-
ra Triglav, — Vlado Trampuz,

Moomba Park:— Ko sem zvedel za novico,
da pridejo k nam iz domovine sglovenske sestre,
sem komaj cakal, kdaj bo prisla cvetna nedelja-
Za tisto nedeljo so bile sestre napovedane. Po-
cutil sem se, kakor da prihaja nekdo iz mojega
kraja. Ne, Se ve¢! Bilo mi je, kakor da prihaja
moj blizji sorodnik, Konéno je napoéila evetna
nedelja in sestre so dospele, Veliko veselja so
nam naredile. In zdaj so med nami, veselje bo
ostalo. Ko bo moj sinek zragel, se bo tudi wucil
pri njih brati in pisati po slovensko. Kako bo nje-
gov ocfka vesel! Da bi bilo le kmalu, castitim
sestram, ki so nam prinesle blagoslov iz domo-
vine, pa Zelim mnogo srede in lepih uspehov Vv
novi domovini. — Martin Pire,

QUEENSLAND
e e i e e —

Tully. — PiSem dne 13. marca 1966. Imam
porocati zelo Zzalostno novico. Umrla je gospa

Danica Skoéaj prav danes ob eni uri na operaci-
ji. Stelo se je. da je operacija malenkostna zade-
va, pa Danica se iz nje ni veé prebudila. Ko je
bil tu dr. Mikula, so imeli pri Sko¢ajevih lepo slo-
vesnogt. Najstarejia hderka se je porodila, naj-
mlajso so krstili. Zdaj pa taka Zalost. Rajnica je

Misli, May, 1966



bila doma na Medani v Brdih, rojena 24. avgusta
1924, Zelo nam je vsem teZko za njo, ker smo jo
vsi radi imeli. Pustila je moZa Romana in pet ot-
rok od 1 leta do 21. Priporodamo jo v blag spo-
min in verno molitev. — Marija Harej,

e

IZ “YESTNIKA"”
GLASILA SLOV, DRUSTVA MELBOURNE

Zadnji dnevi aprila so nam prinegli 1. ste-
vilko XI, letnika tega glasila. Zanimiva vse-
bina je stisnjena na 9 strani. List je razmno-
Zen na ciklostil. Namenjen je zgolj druitvene-
mu ¢lanstvu, zato se nam zdi prav, ce vsaj ne-
kaj izvletkov iz njega podamo na tem mestu
Za sirso javnost., — Ur.

Uvodnik: Zakaj in éemu ., . . ?

Pred pol leta je Slovenski Vestnik nenadoma
Umolknil, In prav v letu. ko bi, ée bi v nasih Zilah
D!ala prava slovenska kri, morali praznovati Vest-
‘:'lkﬂ\'o desetletnico, Najbolj vznemirljivoe dejstvo
&, da je izostanek Vestnika vzbudil tako malo ko-
Mentarja, Imeli smo smrt brez Zalosti, kot da je
Umrl nekdo, ki nam je bil tuj. Grobarjev je bilo
Vet kot pogrebcev.

Slovenski Vestnik, kakrSen je bil, je kazal zna-
k.e nasih slabosti. Glavni vzrok za ustavitev Vest-
l:llka je bilo pomanjkanje strpljivosti, sodelavcev
™ moéi, Drugi razlog je bilo pomanjkanje sred-
Stev. Placanih naroénin je bilo sramotno malo. Na
2_31_081: smo se morali povrniti k prvotni cenejdi ob-
!l“kl lista, Vestnik bo moral biti zopet samo obve-
Stevalni organ Slov, druftva,

; Ce bo Slov. drudtvu uspelo, da prebrodi vse

teiave, ho napravilo vse, da zopet pridemo do tis-
kanega lista,
. Druitve nima nikakrsne zveze s skupinico, ki
-Lﬁ priredila zabavico v korist nekakinega lista
j‘zﬂl‘ja" (v kolikor vemo, tak list sploh ne obsto-
i)

Iz patrove torbe (p. Bazilij)

Véasih sem mislil. da bo pri gradnji nage dvo-
Yane in cerkvice teZje dobiti denar kot delavno
SEID. Morda me je k temu privedlo misljenje iz zla-
t’}.‘_Estviv,r'ih ¢asov, ko denarja nismo imeli in smo
4zJe z roénim delom dokazali svoje sodelovanje.
@nes sem za eno skudnjo bogatejsi. Delo tede po-
%asi, ker ni dovolj rok, ki bi se znale Zrtvovati. S
tem pj refeno, da obupavam . . .

“Glavni dobitek™
Tokrat sem bil prijetno presenecan. Igra je
ila zelo dobro pripravljena in reZiserju Ivanu Va-

Misli, May, 1966
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ga. DANICA SKOCAJ r. Siméie
Umrla 13, aprila 1966
Doma je bila v Medani v Brdih
r. 16, avgusta 1926
Naj pociva v bozjem miru
Tully, No. Queensland
Zalujoéi soprog Roman
s petimi otroki
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lenéi¢u je uspelo, da nam je na oder priéaral tipic-
no ozrac¢je popreéne slovenske mestne druZine med
dvema vojnama. Po tako uspeli igri smo se tisti ve-
¢er res vracéali domov z zavestjo, da smo bili mi
Slovenci v Melbournu tisti, ki smo zadeli loterij-
ski glavni dobitek . . . §, B.

Tajnistvo Slov. druitva poroca

Odnosi med SDM in pevskim zborom Triglav
so zadnje ¢ase bratski in prijateljski. Z roko v ro-
ki, v prijateljstvu in sodelovanju bomo mnogo bolj
uspesni pri nasem delu za slovenstvo v Melbournu.
Na velikonoéni ponedeljek smo imeli gkupno zaba-
vo. Nad 400 ljudi je bilo v dvorani, Cisti dobicek
je Sel za odplaéilo Slovenskega Doma,

SDM je organiziralo potovanje v domovino po
znizanih cenah. Dne 9. junija bo skupina 25 nasih
¢lanov poletela z Essendona in se po 22 urah spu-
stila v Zagrebu. [zlet nudi élanom, ki bi itak obi-
skali domovino, moznost, prihraniti nekaj sto do-
larjev pri potnih stroskih,

Na cvetno nedeljo so prisle med nas v Mel-
bourne slovenske sestre. Njih gkromnega a pri-
srénega sprejema in predaje kljuéev “Slomskove-
ga doma” se je udelezilo tudi zastopstvo SDM. V
trajen spomin je sestram nabavilo razpelo v kape-
li in jim ob tej priliki izroéilo v gotovini 100 do-
larjev z Z%eljo, da bi jih porabile za svoje osebne
potreb&éine.
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KRIZANKA Navpiéno:

1 osebni zaimek

2 okrajSava (delniSka druzba)
3 kartaski izraz

4 del kolesa

-_'-" : 6 predlog

e P 7 sadno drevo

' ; 8 prva érka dvakrat

— —— ! \ C

‘3 ) knjiga z deli leta
- 2y ey . 10 gora v Sloveniji
< __? a_ o th 5 | 12 lastnorocno
r?:_.J:_.' Y ! 18 13 napol evropska drzava
& : 14 pamet
k o - 3 - 15 kazalni zaimek (m.sp.)
& e 16a (manjka v risbi) stevnik
’ ; 1R 18 bivajo
i 3 = s 19 produkt iz mleka
b 0 r o T 5 20 naredi ga ogenj
3 21 zensko ime
X 3 ¥ 25 koznat ovratnik
55 T PR ; 27 vzklik
= 29 stevnik
& e B A _ : 30 biva

32 znano mu je

34 predlog

37 star izraz za pivo
39 bivajo

41 osebni zaimek

43 predlog

44 predlog (kot 43)
46 Ztevnik (kot 29)

Vodoravno:

2 denarna enola
4 predlog

5 stevnik

7 pevski glas

R RS LK
8 Zivalski grobar ,.“’ -
11 pevski glas . b
14 Easomer ¢ FRANC IN MARUJA
156 kazalni zaimek (sr. sp.) : P4
16 kartaski izraz < BERKE :
17 Slovan S %
19 ima dovoljenje * DY
20 dalj ot besed 3 X ; - ;:1
20 daljava (druga beseda) i sporoc¢ata rojakom, da sta pred kratkim %

22 suzenj prevzela avtomobilsko garaZo
24 Sportna potrebséina
25 popolna praznina
26 potoéna zival

28 kolajna

31 Zensko ime

33 japonski denar

35 predlog

36 prva dva soglasnika
37 del voza

38 naselje

40 pot v rudnik

41 del sobe

42 osebni zaimek

44 nikalnica

45 cirkufki prostor. R S S S S S SR
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COOKSHILL MABILE GARAGE
na vogalu

Cabramatta Rd. & Mt. Pritchard St.
Cabramatta, N.S.W.

B K SRR A K I IR SR K

Prijazno vam bosta postregla z vsem,
kar je potrebno vasemu avtu: petrol, popra-
vilo itd.

TEL. (garaza) 602-5280
(na domu) 72-1049
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TRGOVSKO PODJETJE EXPORT-IMPORT JOZE VIPAVC

STUTTGART 0O, STOCKACHSTRASSE 20, W, GERMANY

+*

nudi rojakom v Avstraliji priloZnost, da na zelo preprost nacin omogoéijo sorodnikom in pri-
jateljem v domovini in ostalih delih sveta nabaviti razne proizvode svetovno zmanih nemskih to-
varn po izredno ugodnih in konkurenénih cenah, ki so znatno cenejSe od comadéih:

Gospodinjske stroje vseh vrst, radioaparate, televizorje in magnetofone, elektriéne Sivalne
stroje, motorne kosilnice Irus in Holder, motorne SZkropilnice in traktorje,

Zahtevajte naie ponudbe in pojasnila.

Odgovarjamo takoj v slovens¢ini. Podiljke odpremljamo po Zelji takoj v domovine, kakor
tudi v ostale decle sveta,

Poljedelski stroji znamke IRUS

kosilnica model enoosni traktor U 1200 traktor Diesel A 12 kmeéki mlin od 7
ER 7 K8 Diesel 8 KS 10 KS do 10 KS

stane stane stane stane od
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PHOTO STUDIO

NIKOLICH

108 Gertrude Street
Fitzroy N. 6, Melbourne, Vie.
(Blizu je Exhibitionr Building)

Se priporo¢a rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojam poroéne obleke
po nizki ceni
Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 7. pop.
Ub sabotah in nedeljah od 9. zjutraj
do 7. zveter — TEL: JA 5978
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" Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W. A.

1. ¢E HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNICNIMI PREDMETI (RADIO  APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SVOJO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAIJSN JIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

3. €E HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, POOB-
LASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANGLESKEGA
JEZIKA.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806
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DARILNE POSILJKE
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; zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparate,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

posilja tvrdka

SLOVENSKA MESNICA ZA
WOLLONGONG ITD.

TONE IN
REINHILD OBERMAN

Stanislav Frank

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY. S.A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW,

Priporocava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah.

Razumemo wse jezike okoliikih Ijudi.
Obiscite nas in opozorite na nas vie svoje

i
|
|
!
SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO I
prijatelje!

— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA 1,
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